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Tresé¢ zeszytu 10.

Powiedci, rozprawy, opisy: SzczeScie na wsi. Powies¢ I. A. Lukaszkiewicza,

(ciag dalszy) str. 289. — Grzechy Anglii wzgledem ludu Irlandzkiego (ciag dalszy),
str. 300. — Paryz, str. 303. — Przy nucie krakowiaka. Opowiadanie z niedalekiej
przesztosci napisal Wiadystaw Rabski, str. 306. — Obrazy historyczno-przyrodnicze
ze $wiata ros$linnego (ciag dalszy), str. 314. — Boze, ulituj si¢!... (z rycina) str. 316.

Wiersze: Nie fortunie, ale cnocie ufaé trzeba, str. 299. — Zdania i mysli, str. 302.

Ryciny 1 objasnienia do rycin str. 317: Typ krakowianki. — Prace nad kana-
lem panamskim. — Nosorozec.

Gospodarstwo. Rozmaitosci. — Fraszki. — Zagadka. — Rozwiazanie zagadki ze ze-
szytu 9-go.

Zaproszenie do przedptaty na IV. kwartat.

Niniejszem zeszytem zaczynamy 4ty kwartal trzeciego rocznika pisma naszego.
Zaktadajac polskie pismo ilustrowane ludowe, ktérego dotychczas nie byto jak daleko
sigga nasz jezyk polski, liczyliSmy na gorliwe poparcie nie tylko ludu gornoszlaskiego,
dla ktorego i wsroéd ktorego Wydawnictwo ,Katolika" od lat tylu pracuje — ale calego

spoleczenstwa polskiego. 1
Wszelkich staran doktadaliSmy ciagle dotad, aby sprosta¢ =zadaniu, jakie
.Swiatlo" sobie stawilo — w tym kierunku i nadal pracowa¢ bedziemy. Jezeli nie

uczyniliSmy zado$¢ wszelkim wymaganiom, prosimy o zyczliwa pobtazliwos¢ taskawych
naszych Czytelnikow.

.Swiatto chce szerzyé oéwiate ludowa w duchu katolickim, rodzinnym, shuzac
zarazem rozrywce umystowej. Zawiera umoralniajace powiesci, zyciorysy mezow zastu-
zonych, opowiadania historyczne i pouczajace opisy.

Kazdy zeszyt ozdobiony jest pigknemi rycinami.

Dzi§, gdy z wszech stron nacieraja na jezyk nasz ojczysty, pismom publicznym
przypada zadanie pielegnowania go i szerzenia o$wiaty rodzimej: tern bardziej prosimy
kazdego kochajacego jezyk swoj, popiera¢c pismo nasze, ktéore w rodzinach
polskich ma ugruntowaé przywigzanie do tego je¢zyka! Im wigkszego doznajemy
poparcia z strony publiczno$ci, tem lepiej uposazy¢ mozemy pismo nasze co do tresci
i ilustracyi.

S.edakoya L.Swiatta”™,



Rok III.

Bytom G.-Sz., i. Pazdziernika 1889.

Nr. 10.

,SWIATLO“ wychodzi raz na miesiagc 1-go kazdego miesigca. — Przedptata kwartalna wynosi na poczcie lub wEksp. ,Katolikad 1 ni.
Zeszyt pojedynczy kosztuje 35 fen. — 25 cent. — ,SWIATLO4 zapisane jest w liscie pocztowej pod Nr. 81. (Zeitungs-Preisliste Nr. 81.) —
O “to*%=<‘iiia przyjmuja si¢ za optata 30 fen. od 3-tamowego wiersza drobnym drukiem.

SZCZESCIE NA WSI.

POWIESC
i. A. EVKASZKIJE WICZA.

(Ciag
dy wyszedt Brozyna rzucila si¢ matce
na szyja z placzem, moéwiac:

— Matulu, matulu, nowe nieszczg$cie zno-
wu spadto na nas.

— Wola boza, dziecic — calujac ja po-
cieszata matka. — Modlmy sig, cierpmy i cze-
kajmy. 1 ta burza przeminie.

«Ja juz swoje zrobilem. Bierz swatow
i przychodz z oswiadczynami, kiedy chcesz.»
Takie otrzymawszy polecenie od Brozyny, przy-
gotowal Grze$ co potrzeba, aby szumnie i oka-
zale z o$wiadczynami wystapic.

Na nic sig jednak zdata $§wietno$¢ cata,
okazato$¢ i1 blyskotliwe podarunki, jak namowy
przechwatki, obietnice, a potem grozby i od-
grazania wojta, pisarza i majsterka, ktory sia
takze do orszaku przytaczyl, obie biedne nie-
wiasty ani zludzi¢, ani zastraszy¢ sig nie daly.
Nie majac sit ani poparcia, aby stawi¢ czolo
potaznym przeciwnikom, uzbroily siag w ten
cichy, gluchy opér, jakim zwyciazaja zwykle
stabi. Kto duzo cierpial, ten nie boi sig cier-
pienia nowego, a dobra sprawa, cho¢ gnabiona
przez silniejszych samolubdéw, zwyciaztwo na
koncu odnie$§¢ musi.

— Niech sig lito§¢ w tobie odezwie, dzie-
wcezyno, jezeli mitosci da¢ mi nie chcesz wecale
— padajac przed Jozka na kolana prosit Grzes
namigtnie. — Wiem, Ze czytasz w mem sercu,
jak cig kocham, a koctiam z calej duszy. Jo-

Zeszyt 10. Ii. III.

dalszy.)

ziu, musisz by¢ moja, bo nad zycie cig kocham;
musisz by¢ mojg, bo inaczej $mier¢ sobie zro-
big; musisz by¢ moja, bo tego wstydu nie prze-
niosg na sobie, aby§ mng wzgardzita, a poszia
za innego.

— Wstan Grzesiu, wstan, bo na nic pros-
by twoje — odpowiedziata Jozka ze drzeniem,
ale z dziwna jaka$ wewnatrzna odwagg. —
Mowi przez ciebie nie milo$¢, ale obrazona
duma. Chwalite$ sig nieraz przed ludzmi, ze
musza poj$¢ za ciebie, wiac teraz chcesz po-
stawi¢ na swojem. MOwisz mi o mitoéci, ktora
juz przed piaciu laty przysiggates Marysi. Wroé
Grzesiu do niej, wr6é, bo biada klamcom na
$wiecie 1 uwodzicielom niewinnego serca.

— Przysiggam Bogu i jego aniolom, ze
Marys$ki nie kocham, ale ciebie i tylko ciebie.

— Stowa to tylko i nic wiacej. Ty mnie
nie kochasz, a ja ciebie takze nie. Pocéz mamy
siag wigzaé, aby pozna¢ naocznie po Slubie,
zeSmy nie dla siebie stworzeni. Zycie jest
cigzkiem, pocéz go sami rakami wlasnemi robié¢
mamy nadzuem, nieszcza$liwem lub przeklatem.

— Ty nie chcesz mnie, bo ci sig surdut czarny
krawca podoba — wstajac z pogardliwym wzro-
kiem moéwil parobek. — Sukmana biata, to
nadza, chlopska kapota nieszczgéciem jest tobie.

— Wole ja biata sukmana i stan chtop-
ski kocham, ale czemuz chlopcy pomijali mig
dla tego, Zem biedna sierota? czemuz dotad

37
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zaden nie przemowil do mnie tagodnie i uczci-
wie, jak to Bialas uczynil? Czemuz i ty nie
do chlopskiej wotasz mi¢ pracy, lecz wabisz
jakiem$ panstwem, czy szafarstwem we dworze?

— Ho, ho, jak widz¢, wy tu do podinocy
przemawiaé si¢ bedziecie — wmieszat si¢ Bro-
zyna. — Dalipan, szkoda darmo strzepi¢ usta.
Ot, ty$ chlopka, on chlop, dajcie sobie rece,
pobierzcie si¢ i badzcie szczgdliwi. Gdzie sa
pierScionki, podajcie mi je, ja tu zaraz koniec
zrobi¢ tym ceregielom.

Otrzymawszy od wojta pierscionki, po-
chwycit Jozke za r¢ke¢ i przemoca chcial jej
eden nasunaé¢ na palec.

Szarpnigciem naglem a gwaltownem wy-
darta dziewczyna swa rgke i cofajac si¢ jeden
krok w tyl, zawolata z wyrzutem i oburzeniem:

— Szwagrze, zastandw si¢, czyz mi¢ za-
wsze jeszcze za dziecko uwazasz? Czy na
takg zarobilam u ciebie wdzigczno$¢? Juz
zapomniate§ owa noc straszng w jesieni, kie-
dyto wiatr wyl jekami potegpiencow, dalekie
btyskawice strasznym u$miechaly si¢ ogniem,
a topielice z glebin naszej rzeki chude choé
srebrne wyciaggaty rece.. Czy na to niostam
ci ratunek, aby$ ty dzisiaj popychal mi¢ do
zguby? Szwagrze, ja nic wigcej nie powiem,
ale sumienie niech ci powie twoje, czy poste-
pujesz godziwie.

Stowa te, gdyby grom, ogluszyly chwilowo
Brozyng. Nie spodziewat si¢, aby Jozka zdra-
dzita kiedykolwiek owa nocng nad rzeka przy-
gode. A teraz stalo si¢ to w obecnosci wojta
i pisarza, ktérzy po nitce mogli dojs¢ do kigbka
i pociggna¢ go do odpowiedzialnosci, za owe
porzucone materjaly do podpalenia przed chata
Zielinskiego. A gdyby nawet nie spotkata go
kara, nie minatby wstyd, ponizenie, a i cata
zastuga odmiany zycia wydataby si¢ ludziom
nie tryumfem ale pokuta, nie dzielem jego
wlasnem, ale dzietem Jozki.

Mysli te jak btyskawica przebiegly mu
nagle przez gltowe i odstonily przykra przy-
sztos¢. Potrzeba bylo ratowaé si¢ przed po-
nizeniem i $mieszno$cig, a innego wyjsScia nie
byto, jak droga ktamstwa. Jedno zte pociaga
za soba drugie, majsterek zrobiwszy wystepny
uktad z Grzesiem, stanal znowu na pochylosci,
po ktorej stoczy¢ si¢ do zguby tak tatwo.

— Rzeka... ratunek... — wyrzekt powoli
jak gdyby przypominal sobie co$ takiego, co
stato si¢ bardzo dawno. — A tak, prawda,

przypominam sobie noc ong, kiedy czarownice
odprawialy djabelskie na ziemi tance, a ty$
dusza i cialem odda¢ si¢ im chcialta. W ghu-
pocie swojej rzuci¢ si¢ chciatas do rzeki, a ja
tylko z wielkim trudem uratowatem ci Zzycie.
I teraz za moj dobry uczynek ptacisz mi nie-
postuszenstwem, pogardg... Oto wdzigcznosé
ludzka! réb im dobrze, radz uczciwie, pomagaj,
ratuj, bron, to ci¢ blotem obrzucg za to. Taki
to $wiat dzisiejszy, peten klamstwa, falszu,
przewrotno$ci i obludy. A niechze was bieda

bije, niech zje nedza, gniecie nieszcze¢$cie, ho,
ho, ja was nie znam i znaé nie chcg. WysScie
niegodne, aby wam reke podaé; gincie marnie
niewdzigcznice, nie znam was.

To powiedziawszy gwattownie i szybko,
aby nikomu nie da¢ przyj$s¢ do stowa, wyszedt
rzuciwszy silnie drzwi za sobg. Podobnie sil-
nie trzasngl drzwiami od drogi, aby myslano,
ze wyszedl na wies.

Brozyna nie wyszedt jednak z chaty, lecz
cichaczem wrocit pod drzwi teSciowej, i pod-
stuchiwal, czy tez pisarz nie bedzie wybadywat
Jozki. Wprawdzie wyrazita si¢ ona zbyt ogdl-
nikowo, ale pisarz byl chytrym i przebieglym
cztowiekiem, tatwo po sprzecznosci ich mowy
mogt wywnioskowaé, ze poza zastong stow kryje
si¢ jaka$§ wazna tajemnica.

Pisarz jednak byt pod dobra data i na
te familijng sprzeczke nie wiele zwrocit uwagi.
Po wyjsSciu majsterka co§ tam o zgodzie w ro-
dzinie prawit i w imi¢ tej zgody przyja¢ Grze-
sia zalecal, wojt par¢ wyrzucil przeklenstw,
parobek westchnat kilka razy gteboko, niby
miech kowalski — 2z rozpaczy zapewne —
i wnet opuscili gosécie izb¢ i chat¢ matki Bar-
bary, klngc w sieni i na drodze na grochowy
wianek, ktorego otrzymac¢ wecale si¢ nie spo-
dziewali.

Diugo chodzit Brozyna po swojej izbie,
zanim pomys$lal o spoczynku. Obudzil potem
drzemigca juz zon¢ i rzekt:

— Stuchaj, kobieto, przesladuje mi¢ nie-
szczgscie. W jesieni zbrzydzita sobie Jozka
zycie, podobie jak oOw sierota przeSladowany
przez starszych braci, o ktérym nieraz ci opo-
wiadatem, i miala zamiar utopi¢ si¢ w rzecze.
Licho jakie$ zaniosto mi¢ takze nad wode¢ i ot,
sploszylem dziewczyng. Bogdajbym tam byl
nie chodzit, mialbym dzi§ cale pole bez klopotu.

Nieraz ludzie chwytaja si¢ wygodnej lub
przyjemnej dla siebie mysli, czesto nieprawdzi-
wej lub nieprawdopodobnej, wierza w nig $wie-
cie i trudzilby si¢ daremnie ten, ktoby chciat
ich z bledu wyprowadzi¢. Podobnie majsterek
sam uwierzyl swemu klamstwu i najmocniej byt
przekonany, ze przeczuwajac zle zamiary Jozki,
wyszedl naprzod i czekat nad rzeka, aby prze-
szkodzi¢ jej w ich wykonaniu.

Nazajutrz nie myslat wcale Grze§ o tem,
aby zlozy¢ raport ekonomowi o wczorajszych
swatach. Obawial si¢ gniewu jego 1 wolal,
aby pisarz lub woéjt wytrzymali pierwszy atak.
Niestety odszukat go ekonom kryjacego si¢ po
katach i badat o najdrobniejsze szczegdty. Grze$
ktamat jak mogt i chwalit si¢ ile potrafit,
a win¢ cata zrzucit na swatéow, ktorzy krzy-
kami, przekleastwem 1 grozba popsuli cata
sprawe. Kobiety zacigty sig, a tzy jego, prosby
wymowne i stodkie mitosci stowa nie potrafily
je zmiekczy¢ wecale.

— Glupi$ ze swa mitoscia — wybuchnat
pan Stomka — chtopa pozyskasz sobie i prze-
konasz najpredzej batogiem i kijem.



— Wielmozny pan kazat obchodzi¢ sig
grzecznie...

— Oto6z przekonate$ sig, ze clilop nie zna
sig na grzecznosci, na ludzkosci. Wszystko to
bydlata bez wyjatku. Szkoda mego czasu
1 pieniadzy. Nic jeszcze nie ma straconego.
Jeszcze one tarza¢ i wi¢ sig bada u mojego
progu, jak tylu innych, a wtenczas zobaczymy.

— Ja juz dawno myslalem, Ze na upartg
baba innego nie ma lekarstwa.

— Stuchaj, ile jest bydta u Barbary?

— Ani sztuki; prosiaka tylko maja.

— Zeby§ mi go jeszcze dzisiaj sprowadzit
do dworu, a powiesz, ze$ go ztapal w kapuscie.

— Dobrze, prosza pana — odpowiedziat
Grze$ i zasmiat sig szyderczo, jak gdyby chciat
powiedzie¢, ze mu nie nowina z wprawa po-
dobne spetnia¢ rozkazy.

I dopemit rozkazu. Z pomoca Brozyny
wykradl noca prosiaka z chlewa i zapadzit do
dworu. Poszedt potem w pole, poryl, poni-
szczyl zagony milodej kapusty i kawal dotyka-
jacej pszenicy.

Nastagpnego dnia przywotany do dworu
wojt, otrzymat od ekonoma wskazowki w jakiej
wysokosci oszacowaé ma szkodg, a poniewaz
wiedziano, ze Barbara nie miala pieniadzy na
jej zaplacenie, wigc odpowiednig ilo§¢ dni od-
robi¢ miata jej corka we dworze.

Z wielkim krzykiem i hatasem zarzadzit
pan wojt «komisja», ktéra udata sig na miej-
sce szkody. Przysiagli taksatorowie oszacowali
szkoda na 30 zir.

Matka Barbara protestowala przeciw te-
mu orzeczeniu, wykazujac, ze szkoda widoczna
5 zlr. nie przenosi, ale daremnie.

— Zlodziejstwem zy¢ chcecie na $§wiecie —
mwolal rozsierdzony wojt — a w dodatku obra-
zacie urzad, komisja?! Batogami was wjchto-
sta¢ kaza, do aresztu zamkng, lub z gminy
wyrzuca. Leniwcow, oszustow, zlodzieji niepo-
trzebuja we wsi.

— Jam przeciez prosiaka w pole nie
wiodlta — bronita sig kobieta — zamknalam
go wieczorem w chlewie, jak zwyczajnie, a jezeli
wydobyt sia i w pole wybieglt, to¢ to przypa-
dek. Pierwszy raz zdarzylo mi sig co§ podo-
bnego.

— Pierwszy raz... kazdy zlodziej ztapany
mowi, ze pierwszy raz ukradt. Znam ja was
oczajdusze, tyki, drapichrusty, chwalicie sia po-
czciwem zyciem, dlatego, ze was dotad nikt
nie przytrzymat za raka. Jak zaplacisz raz
porzadnie, to ci sig na drugi raz nie zechce
takomi¢ na cudze.

— Ja pieniadzy nie mam, niechze sobie
wigc dwor sprzeda prosiaka i szkoda pokryje.

— Wy mi tu nie rozkazujcie, kto ma
sprzedawaé¢ wieprzaka. Ja tu jestem, co dy-
ktuje prawo, bo ja prawo znam. Jezeli pie-

niagdzy nie zlozycie w kancelaryi do wieczora,
jutro wasza corka pojdzie do ekonoma na dni
siedmdziesigt odrabiaé¢ kara.

— O Swicci Patronowie Polscy! — za-
lamujac race zawotala Barbara — to wy mig
z corka chyba zywcem zgubi¢ chcecie. Panie
wojcie, niedawno w swaty, przychodziliscie po
moja corkg i chwalili jej uczciwo$é, a teraz
przez zemsta pchacie ja na oczywista zguba?
O nie, ja na to nie pozwola. Jezeli juz od-
robi¢ kara trzeba, to odrobia ja ja, ale corki
do dworu nie dam.

— Wasza robota i dwudziestaka na dzien
nie warta.

— A dlaczeg6éz gospodarze placa mi po
30 i 40 centow?

— Milcze¢ i nie gada¢ mi tu w kance-
larji, bo areszt i kije. Prawo kaze szkodnikowi
ptaci¢ za szkods, a ja trzymam sig prawa.
Laske wam robig, ze nie zlicytuja chatlupy, ale
karg odrobi¢ pozwalam. Jezeli Jozka jutro
nie pdjdzie sama, to ja wartownikami odstawic
kaza do dworu i1 kwita.

Wojt byt srogi i twardy. Popierany przez
ekonoma i karczmarza, juz poraz trzeci godno$é
naczelnika gminy piastowal. Wobec wiladz
powiatowych plaszczacy sig, dla gminy stra-
sznym byl tyranem. Korzystal z kazdej spo-
sobno$ci, aby ja na swoja wyzyskaé korzysé,
a zyskiem dzielit sig z czaScig radnych, ktorzy
Slepo z nim trzymali, kazde jego naduzycie
bronili.

Wiedziata o tern Barbara, ze prosba ni
Izami zlagodzenia wyroku nie wymodli u wnojta,
wyszta wigc z kancelarji gminnej na gosciniec,
stata chwila, rozgladata sia, jak gdyby szukac
chciata czlowieka, ktéryby jej dobra pomogt
rada. Ale gosciniec byt pusty, dzieciaki tylko
male bawily sig pod ptotami domoéw.

W glowie jej szumiato, w oczach ¢milo,
bo zkadze tu wzigé biednej kobiecinie az 30
zir.?! A jednak stara¢ sig o pieniadze po-
trzeba, chcac odwrdcié grozace jej nieszczascie.

Rozpoczela wige przykra pielgrzymka po
chatach bogatszych gospodarzy z prosba o po-
zyczenie pieniadzy. Jeden, drugi pozatowat,
ale pienigdzy da¢ nie chcial, bo i zkadze pe-
wno$¢, ze wdowa pozyczka zwroci, skoro wie-
dzieli, ze jej interesa stoja zle, a r¢kami zara-

bia zaledwo tyle, ze jej na glodne starczy
zycie. Kilku wyciagneto renskiego, ofiarujac
go jako jalmuzna strapionej kobiecie, nikt je-

dnak wigkszej sumy nie pozyczyl.

Bylo juz dobrze z poludnia, kiedy Bar-
bara przeliczyla otrzymane pienigdze. Zebrala
wszystkiego 5 zlr.  Westchneta, otarta pot
z czota i stangta na chwila nie wiedzac do
kogoby z prosba udaé sig jeszcze. Czula go-
rycz w ustach z glodu, umaczenie i cigzar bez-
mierny bolesci, ktéry ja przygniott swym ogro-
mem bez nadziei ratunku.

W takim stanie spotkal ja Biataski wra-
cajac z plebanji, gdzie odnosit robotg. W kilku
slowach dowiedziat sig o zmartwieniu wdowy,
a z twarzy jej wyczytal, Ze bardzo zalezy jej
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na tem, aby zaciggna¢ pozyczka, i bardzo przy-
gnabia ja to, ze jej otrzymac stracita nadzieja.

Nie namyslajac sig dlugo, wyjat z kieszeni
otrzymane za robotg pieniadze, przeliczyt i scho-
wal, usmiechajac siag ze swej krotkiej pamiaci.
Przed chwila dopiero liczyl przeciez tych kilka
zlotych!... Poprosit wiac matka Barbara, aby
poszta z nim do domu, wyprdznit szuflada, ku-
fer 1 wraczyl jej cala potrzebna suma.

— Niechze cig blogostawi nasza Polska
Krélowa, poczciwcy panie; — dzigkowata wdo-
wa. — Uczynile§ nademna mitosierdzie wielkie,
za ktore cate zycie dzigkowa¢ ci musza. Ale
powiedz mi dlaczego nieboisz sig pozyczaé bie-
dnym, ty cztowiek obcy, skoro tutejsi gospo-
darze zacisnali przedemna dlon swoja boja-
zliwie?...

— Biedny rozumie biednego 1 dlatego
wesprze go chatnie, jezeli moze. Kto sam nie
cierpial, ten goryczy cierpienia nie pojmuje.
Nie dziwujcie sig bogaczom.

— Nie mysSlcie jednak, jak nasi bogacze,
ze te pienigdze daliScie mi na przepadte. Co-
rychlej sprzedam prosiaka i potowa dlugu wam
zwroca, druga potowa oddam powoli, ale od-
dam i dzigkowa¢ i modli¢ sit; za was bada.
I dlaczego nie mialabym wdzigczng by¢ swemu
dobroczyncy.

I poczata Barbara wynurza¢ mu swe
uczucia szczgdcia 1 zapewnienia wdzigcznosci,
jakiemi przepelnione bylo jej serce. Ale Bia-
taski nie czut sig godnym tylu pochwat i dzigk-
czynien za niewielka, zdaniem jego, ushluga,
wigc przerwal jej potok wymowy uwaga, ze na-
lezy copredzej pdj§¢ zaptaci¢ kara, bo kazdy
dtug, to niby obuch, co wisi cztowiekowi nad
karkiem. Zaptacisz go wczas, to$ ocalony,
opOznisz sia, to cig uderzy.

Wdowa postuchata krawca, poszta do kan-
celarji gminnej i przed zdumionym wojtem
wyliczyla 30 zir.

— To nie wszystko — rzekl naczelnik
gminy — za chowanie prosiaka we dworze
nalezy sig 1 zir., a za fatyga komisyi i pisa-
rzowi 2 zir.

Z zanadrza wydobyla Barbara wyzebrana
piatka, 1 odliczyla 3 zlr., Zadajac poSwiadczenia
za wyplacong kara. Otrzymawszy kwit poszia
z nim do dworu, a za nig wnet podazyl wojt
z pieniedzmi, rachujac, ze jak zwykle co naj-
mniej polowa wyptaci mu ekonom za tak glad-
kie 1 szybkie $ciagnigcie kary. Omylit sig je-
dnak tym razem.

— Na co mi tych pieniedzy — krzyczat
p. Stomka, rzuciwszy pieniagdze w kat bidrka
w gniewie — kto kazal wam przynosi¢ mi
pieniadze, czy nie moéwilem, aby mi tu Jozka
sprowadzi¢, cho¢by nawt gwattem?

— Pan oszacowal szkoda na 30 zir, wngc
tyle Sciggnatem, a zazylem przy tem nie mato
ktopotu.

— Alez barania glowo, ja ci dlatego po-
dalem wysoko$¢ sumy, aby$ wedlug niej wie-
dziat na ile dni masz zasadzi¢ Jozka, rozumiesz ?

— Czort wiedzial, ze stara baba po garn-
kach ukryte ma pienigdze — splunat woijt.

— Czort mogt nie wiedzie¢, ale wy po-
winniscie wiedzie¢, ze mi tu Jozki Kkoniecznie
potrzeba. Teraz zniwa, roboty duzo — dodat
usprawiedliwiajac sia niby.

— Albo to dziewek mato we wsi, co pa-
trzg roboty? Z tem to u nas najmniejszy
ktopot.

Ekonom widzial, ze dzi§ nie dogada sia
z naczelnikiem, zgrzytnat zebami i do drugiego
wyszedt pokoju.

Wojt obrocit kilka razy kapelusz w race,
przypatrzyt mu sig i wyszedl rozgniewany, ze
nie podzielil siag z nim dzi§ ekonom osiggnig-
tym zyskiem, atbo raczej wyzyskiem.

— Poczkaj — mruczal pod nosem idac
ku wsi — badg ja ci $ciggal na drugi raz
kary.... Niedoczekanie twoje; aby$ za szko-
da, co 3 zlr, nie warta, brat az 30! I jeszcze$
mig baraniag nazwal glows... dam ci barana,
znajdg ja haczyk na ciebie... oj bedziesz wten-
czas beczal, jak baran, ale nic ci nie pomoze,
musisz mi sig grubo oplaci¢ wtenczas, barani
ogonie.

XI. Czworaka mitosé.

— Kocham ciag nad zycie, dziewczyno,
Nad ciebie nie ma $wiat nic dla mnie droz-
szego, nic lepszego, nic pigkniejszego. Kiedy
mys$le o tobie, czuja sig szczgSliwym, gdy
ciag widza jestem spokojny i niczego nie pra-
gna, nic mi nie brakuje. Dlaczego jednak
wzajemnego uczucia wzbudzi¢ w tobie nie moga,
nie rozumiem. Czyby$ watpita w prawdziwosé
mej milosci,... bo i dlaczeg6z wahasz sia odpo-
wiedzie¢, co myslisz, co czujesz?

Tak mowit Bronistaw Biataski do Jozki,
a z twarzy jego bila taka szczero$¢ i prostota,
ze o prawdzie slow jego wamtpi¢ nie mozna
byto.

— Czyz moga wszystko mowi¢? Tyle
mysli, ach tyle mys§li ci$nie sig naraz do glo-
wy — skromnie z pewnem zaklopotaniem od-
powiedziata Jozka.

— Moéw, moéw wszystko. Ja otwieram
przed toba me serce, jak kwiat otwiera swoj
barwny kielich ku stofcu. Otwoérz i ty swe
serce, niech jego wonia cieszg sig, zapachem
upoja, 1 uweselg swa dusza barwami jego.
Powiedz to stowo, to jedno mitosci stowo, ktore
mi szczgécie zapewni na ziemi.

— Jedno stowo szczascia nie daje, roz-
waz to dobrze, Bronku. Jam chlopka, wycho-
wana na wsi, a ty w duzem wyroste§ miescie.
Czy ja ci dobra potrafia by¢é zona, czy cia
zrozumiem, czy zadowola?...

— Zrozumiesz i uszczg$liwisz, byles cheiata
tylko.



— Jam biedna i sierota, czy nie pozatu-
jesz tego, ze§ mogt wzigé bogata Zona, uczona,
z panskiej familji...

— Wszystko to wiem i o wszystkiein juz
myslatem. Jak oOw czlowiek, ktory z posrod
wielu kwiatow ogrodu skromny wybiera fijotek,
tak 1 ja wola cig biedna, zaniedbana, niz inng
bogata i $wietng. Jestem ubogi i ubogie mu-
szg prowadzi¢ zycie. Nie przeceniaj mig i me
mys$l, ze tak daleko odrostem od ciebie.

— A jednak ludzie inaczej cia szacuja
i mowia, ze panskiej potrzebujesz zony. Wy-
rzucaja mi nawet, ze cig batamucg, ze gdybym
nawet twoja zostata Zong, nicby mig
dobrego nie czekato z ciebie.

— Nie stuchaj ludzkiej gada-
niny. Prawda, ze ludzkie jazyki,
zatru¢ moga zycie nie jednemu, ale
ludzkie pochwaly nie uszczesliwity
nikogo. Ot i mig chwalono we Lwo-
wie a przymieralem z glodu, i gdyby
nie byl sig znalazt czlowiek, ktory
zamiast czczego stowa podal mi po-
mocng raka, nadza cierpiatlbym do
dzisiaj.

— A jednak jakzez zy¢ bez

ludzi, jak uniknaé¢ bystrego ich
wzroku i ostrego jazyka?
— Bardzo tatwo.... Zy¢ be-

dziem cicho, spokojnie, ograniczeni
na cztery $ciany domu, oddani do-
mowej pracy. Jezeli sami wystar-
czym sobie, nie potrzebujemy szukaé
szcze$cia w towarzystwie ludzi.

— Na wszystko masz odpo-
wiedz, wszystko tak tadnie w ustach
twych wyglada. W zyciu jednak
nie tak gladko sktadaja sig nasze
sprawy. Ja juz dzi§ czuja, ze ta
z ludzka niechecia walka, to nad
moje sily. Ich wzrok, mina, zacho-
wanie sig, przybijaja mnie, zanim
wyrzekli stowo.

— Porzué niepotrzebng bojazn
i lekliwos¢. Wsparta na mojem ra-
mieniu, przejdziesz spokojnie przez
zycie. Zapomnisz o przesztych bo-
lach, terazniejszych smutnych prze-
czuciach, a we wspdlnej ze mna
pracy znajdziesz szczgécie i zado-
wolenie. Bog i czyste sumienie, oto nasze wska-
z6wki; o ludzka zlosliwos¢ czy niech¢é nie-
dbajmy.

Jozka westchnela, zarzutow nie robita wig-
cej, ale zdecydowana jeszcze nie byla.

— A wigc tylko my sami o swojej sta-
nowimy przysztosci m ciagnal dalej Bronek. —
W  twojem reku dziewczyno moc 1 potega
uczyni¢ ja szczeSliwa. Wyciagnij zwawo dlon
swoja 1 posyp ja kwiatami, lub zeschtym zwig-
dtym lisciem.

— Ach nie moéw tak, nie mé6w — prosita
dziewczyna.

— Joziu, piers twa faluje, oko tzg za-
chodzi a z rézanych ust twoich czytam, ze ci
obojetna nie jest moja i twoja przyszio$¢ wiem,
ze mig kochasz. Powiedz jedno stowo, o$wiadcz
swoje przyzwolenie a wszelka niepewno$¢ ustgpi
jak pierzcha ciemno$¢ przed wschodzacem ston-
cem. Czy$Smy jeszcze nie zastuzyli na pogoda
zycia?

— Nie nalegaj — rece sktadajac prosila
Jozka — daj kilka dni do namystu, niech sig
pomodla, niech poradzg matki.

— Ale nie odbierasz mi nadziei.

— Przenigdy,

TYP KRAKOWIANKI.

Bartosz solarz radzil Barbarze wydaé co-
pradzej corka za krawca, i w tern sposob uwol-
ni¢ sig od rozmaitych przykrosci, jakie ja spo-
tykaty ze strony Brozyny, ekonoma i zydow.
Widocznem bowiem bylo, Ze nie zaniechali oni
zadnej sposobnosci, aby dokuczy¢ wdowie, i oni
to rozsiewali pomigdzy ludzmi rozmaite poglo-
ski o Biataskim i o zamierzonem przez niego
matzenstwie.

Ale wdowa, pomna grozb zigcia, obawiala
sig jeszcze gorszych nastepstw, gdyby wbrew
jego woli na malzenstwo zezwolila. Radzila
czekaé, az Bog majsterka oswieci a ztos¢ i1 za-
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wzigto§¢ serca jego odmieni. Na stare lata
pragneta spokoju i niechciataby, aby we fami-
Iji panowala niech¢¢ zawi§¢ i wieczna kidtnia.

Tak wigc przez bojazliwos¢ matki, od-
wlekto si¢ malzenstwo Jozki na czas nie ogra-
niczony.

— Jak ci¢ kocham, stary przyjacielu, tyle
jednak uczyni¢ dla ciebie nie mogg, bo zadasz
za duzo. Dwor, ogrod i 100 morgéw pola
trzy razy przenosza warto$¢ twoich pieniedzy,
ktore rai pozyczytes. Odstapi¢ ci pole i eko-
nomowke, a i to doprawdy jest za duzo.

Tak moéwit Srul do Sltomki. Siedzieli
obaj w alkierzu, drzwi zamknegli za soba na
trzy spusty i warte postawili przed niemi w 0so-
bie matego bachora, aby kto§ nie podszedt
i nie podstuchiwal. Ostrozno$¢ taka zachowy-
wali zawsze ilekro¢ odbywali ze soba narady.

Teraz ukonczyli ze soba rachunki i uma-
wiali si¢, w jaki sposdb mieli si¢ podzieli¢ ma-
jatkiem dziedzica, ktéry z powodu skargi Srula
wystawiony miat by¢ wkrétce na licytacje.
Spélnicy ulozyli si¢ tak, ze Srul nabedzie wie$
na swoje imi¢, a potem dopiero podzieli si¢
z przyjacielem, Jak? o tem wlasnie mowili
teraz.

— Za duzo powiadasz, za moje 10,000,
ktore ci pozyczytem i to w takiej chwili, gdys$
mie mial pienigdzy, a dziedzicowi da¢ je bylo
trzeba?

— Ty$ nie dziecko, Stomka. Rachuj, ze
za 10,000 mozesz kupi¢ zaledwo 100 morgéw
pola, skoro ci ekonomowke jeszcze odstgpuje,
wartujaca kilka tysiecy, czyni¢ to czyni¢ z przy-
jazni dla ciebie.

— A ja takze ze wzgledu przyjazni eko-
nomoéwki wzig¢ nie mogeg. Stoi ona miedzy
patacem a folwarkiem; skoro ty zamieszkasz
w palacu, ciaggta ztad dla ciebie niewygoda
by¢ odcietym od . gospodarki. Moga powstac
ztad kwasy, nieporozumienia, a ja tego nie
chcg, bo mi zgoda z toba, milo§¢ i przyjazn
milsza nad wszystko. Ekonoméwke rozszerzy-
tem i odrestaurowatem z elegancja, ze lepsza
dzi$§ od patacu, a jednak bez zalu odstapi¢ ci
ja. Ty bedziesz miat pod reka folwark, a ja
moje pole obok patacu.

— Park z ogrodem wynosi przeszto 50
morgow...

— Bierz wigc park, zostaw mi tylko ze
dwa morgi wokoto patacu i oficyny.

— I to duzo, doprawdy za duzo, — krzy-
wit si¢ zyd...

— Znowu za duzo, a moja praca lat
kilkunastu niczem tobie? Kto oplatal dzie-
dzica w twoje dlugi, kto poddawal mu mar-
notrawne mys$li, a potem tatwy kredyt nasu-
wal? Tyle nocy nieprzespanych i tyle zabie-
gow, intryg i szpekulacji, aby tylko zwierzyng
w twoje napedzi¢ sidlta. Przebieglosciag weza
i pokorg psa dokonalem tego, czego$ chcial,

a dzi§ powiadasz, ze zadam za duzo? Codzby$
ty bezemnie uczynit? Jedno stowo z ust moich,
a caly twdj plan rungtby w niwecz. I karczme
utracitby$, 1 wysokie procenta, a setki zna-
laztbym takich, coby w potrzebie pozyczali pie-
nigdze. Ba, czyz zreszta okazalaby si¢ po-
trzeba, gdybym jej nie stworzyl? A tamten
rok ile mi¢ pracy kosztowal, w $wiezej zape-
wne masz pamigci. Chciale§ przyspieszy¢ ko-
niecznie ruing, otdéz stato si¢ tak. Zboze w polu
pognito, lub wysypato si¢, bom czekat na po-
gode lub na lepsza zralo$¢; kartofle nadgnity,
bo nie byto pienigdzy na robotnika. Tymcza-
sem dziedzic zapewniony z wiosng o bogatych
zbiorach, podrézowal po S$wiecie, bawit si¢ po
rozmaitych kapielowych miejscach i stracit pie-
niedzy tyle, ze dorznal si¢ na S$mieré. 1 za
to wszystko...

— Dziele si¢ z toba, jak z bratem. Ro-
dzonemu bratu ani ojcu nawet nie dalbym
nic, précz tego co mu si¢ nalezy. A ja eko-
nomowke odstepuje...

— Widze, ze z toba nie ma zgody. Zry-
wam wiec nasza przyjazn cho¢ z bolem serca,
a jak wiernym bylem ci spolnikiem, tak za-
wzigtym stan¢ przeciwnikiem. Znajde ja je-
szcze sposoby do podstawienia ci nogi.

Stomka zamierzatl wyj$¢, a z groZnej miny
jego wnosi¢ mozna bylo, ze stéw grozby do-
trzyma.  Szybko podbiegt Srul ku niemu,
uchwycit za r¢ke i calujac w ramie, rzekt do-
brodusznie :

— Stoj warjacie,
ze soba przyjaciele.
soba potargowaé, zanim
utozy.

— Ja juz ostatnie powiedzialem
dalej ustapi¢ nie moge.

— Wigc wezmij sobie palac, kiedys$ taki
uparty. Nie cheg, aby$ gadal, mdj kochany,
ze Srul na wdzigeznoSci nie rozumie  sie,
a w przyjazni tylko swej patrzy KkorzySci.
I jam ci dobry czltowiek, wierny przyjaciel
i wysoko sobie twoj¢ przyjazn ceni¢. Moze
ci¢ w ten przekonam, ze ci¢ prawdziwie kocham.

Po niedlugiej chwili przyjaciele rozstali
sic. Za wychodzacym zamknat Srul drzwi,
przekrzywil szyderczo migsista twarz swoja i za-
mruczat po cichu:

— Predzej zobaczysz ucho swoje, nim ja
ci patac odstapi¢ lub pole obok niego. Jeszcze
mi ciebie potrzeba, ciesz si¢ wiec tymczasem,
gtupi Polaku. Ale potem... kiedy karczme¢ za-
mieni¢ na patac, dostaniesz 100 morgéw pola,
ale pod lasem, nieboze.

*
* *

czy to tak rozstaja si¢
Przeciez mozna si¢ ze
si¢ interes na czysto

stowo,

Pan Artur Gruzewski, dziedzic Ustronia,
szerokiemi krokami przechadzat si¢ po swym
gabinecie. Byl smutny i przygngbiony. Na
sofce siedziata jego malzonka, obok bidrka stat
ekonom, a na bidrku lezalty porozrzucane pa-

piery, ksiazki gospodarskie, rachunki jakies...



— Jestem zgubiony... ruina... nie ma wyj-

§cia — mruczatl do siebie poigtosem p. Artur.
— Moze jeszcze jaki ratunek sig znajdzie,
pomys$lno panie Stomka — mowita dziedziczka.

— Mam jeszcze jeden w projekcie i1 mysla,
Ze pomoze z pewnoscia.

— Coz takiego?
dziedzic.

— Powiesi¢ zyda, albo utopi¢ bestja, otrué
lub zastrzeli¢, jak psa.

— Glupstwa asan prawisz. Ratowac sia
zbrodnig nie chcg, i tobie myslec o tern zaka-
zujg. To podlose.

— Z milosci dla panstwa, cztowiek do-
puscitby sia kazdej podloéci, aby was tylko ra-
towaé. Prosza mi sig nie dziwi¢, ale starego,
przywiagzanego stuga serce musi bole¢, gdy wi-
dzi, jak zyd postapuje po lotrosku. Wykupit
wszelkie weksle od innych wierzycieli i jak kot
na zdobycz, czatowal na zle lata. Kiedy juz
drugi rok urodzaje chybily, wystepuje z proce-
sem, grozi licytacja... on, ten zebrak,
panskiej karczmie pordst w pierze.

— Byloby do tego nie przyszto, gdybys
mnie nie byl zapewnil roku zeszlego, ze zZniwa
obfite bada, jak nigdy.

— Wielmozny pan widzial na wiosng, co
za §$liczne bylo zboze, ale posuchy dlugo trwaly,
do lipca kropla nie spadita deszczu, wszystko
dojrzato nagle, niewiadomo bylo co pierw zbie-
ra¢.  Wlasnie kiedy$Smy siec zaczali, puscit
sig deszcz, lal dzien po dniu caly miesigc i ot,
nieszczaécie nie przewidziane. A w tym roku,
wszedzie takze nadza.

— Czemu$ jednak nie pisat o tern, dla
czego pozyczane posylale§ mi pienigdze.

— Czyz mialem zlemi wieSciami martwic
pana dobrodzieja podczas kuracji?
wezwanie przyslania pienigdzy, bralem je o
zyda i posytatem. Ile ja miatem ktopotu. Ra-
towanie zdrowia jest najpierwsza rzecza... zaden
wydatek na kuracja za matym nie jest. Dla
wielmoznych panstwa krwi serdecznejbym wy-
toczyl, nieba przychylil, a o pieniagdze miatem
sig nie postarac?

— Dlaczeg6z teraz nie postarasz sig o pie-
nigdze — pytata pani. — Gdyby ten rok zly
przetrzymaé, potem siedzielibySmy w domu,
a na optacanie procentdéw wystarczytoby nam
zawsze.

— Nedznej stowki nikt nie pozyczy teraz,
bo wies¢ o licytacji gruchneta juz po okolicy.
Zreszta moéwilem ze zydem; o procentach ani
stysze¢ nie chce, zada kapitatlu. A tu i bank
nie zaspokojony — okropnos¢.

— Wigac coz robi¢, co6z radzisz robic¢?

— Mojem zdaniem najlepiej sprzedac wie$
z wolnej rgki. AV ten sposdb mozna ocalic
para tysiecy, inwentarz i sprzet gospodarski.
Na licytaji zadowolg sig otrzymawszy wysoko$é
sumy dlugow, a wtenczas trzeba bedzie pie-
chotg wyjs¢ z patacu. Gdyby sig kupiec nie
trafil, namowitbym Srula do kupna, w kazdym

przystajac pytat

CO na

Otrzymujac
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razie lepsza z nim ugoda, bo go oszukaé trocheg
mozna, anizeli licytacja.

— Co, Srulowi mialbym majatek sprze-
dawaé¢? — krzyknat p. Artur -  sprocesuja
totra do nitki, a nie ustapig. Bo, gdziez pojda
zreszty... — dodat spokojnie;j.

— O to najmniejsza. Alboz to pan do-
brodziej malo ma znajomych we Lwowie? Pi-
$nie tylko stowko ktéremu, a posadg tlusta
w banku dostanie. I mieszkac bedzie w sto-
licy, i nie bedzie troskal sig odeszcz, o po-
goda, o robotnika, o placenie rat itp., utrapienia,
jakich codzien dosy¢ na wsi.

— Wiesz Arturze, Stomka ma pelng kie-
szen nie ztych pomystow — rzekla dziedziczka
do maza. Doprawdy, ja sama o tern myS$la-
fam, aby przenie$¢ sia na stale do miasta
i zy¢ tam z pensji spokojnie.

To zycie bez troski w mieScie, to roz-
kosz prawdziwa. I gdyby tam 1 za mna
pan dobrodziej przemoéwit stowo do kogo...
moze i ja dostalbym gdzie§ jakie zajecie. Naj-
lepsze lata strawilem na wiernej stuzbie u pan-
stwa, oddany im z cala milo$cia 1 zupelnem
poswigceniem, a na staro§¢ kto mnie
przyjmie? .

_ No, nie turbuj sia stary, mechno ja
pierw swoje interesa uloza, wtenczas pomjsle
i o tobie. .

— Tak, tak, nie zapomnimy twej wiernej
stuzby — zapewnila ekonoma pani.

Stomka wyszedl ucieszony z gabinetu dzie-
dzica; — wszak wszystkie projekta jego padty
na dobrg rola i przyjety sie.

Odwroéciwszy sig, spojrzat na patac, kiwnat
glowa, usmiechnat sig i rzekt:

— Gtlupi bylbym wacha¢ miejskie, zgnite

I powietrze, kiedy moga wygodnie rozpiera¢ sig
w tym patacu, w wonnem otoczeniu ogrodu,
pol i lasow.

teraz

* * o

O grozacej licytacji panu Gruzewskiemu
dowiedziat sia Bartosz w miasteczku.
kliwy jego umyst wnet odgadl jakie giozi
mu niebezpieczenstwo i kto prawdopodobnie
wejdzie w posiadanie tak tadnego majatku.

Zadumal siag wracajac do domu — roz-
gladnat po szerokich tanach, ktére przypieraty
do drogi, a ciaggnety sig daleko, jak
siggnat.

Pizeni-

okiem

O polska moja ziemio — Wes‘%c’hnaﬁ

pickng jeste$ jak urodziwa dziewica, dobrg, jak
matka, kocham cig wigc milo$ciag wierng i go-
racg. Z wiosng ciesz¢ si¢ z tobg, gdy usmie-
chasz sig 1 stroisz w zieleh i kwiaty; latem
i jesieniag wesoly zbieram ztote klosy i rumiane
owoce, ktore hojna sypiesz mi reka, a w zi-
mie smucg sig z toba, bo§ skrzepta od mrazu
1 w bialy plaszcz $niegu otulita swe oblicze. Zy-
wisz mi¢ do syta, ubierasz cieplo, i ogrzewasz
dostatecznie. Ty mi¢ kochasz, wigc i ja ci¢
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kocham, ja ity wiecznemi ze
steSmy polaczeni przez Boga.

I dumny jestem z tego, ze jestem Pola-
kiem, dumny z ciebie, zywicielko moja, polska
ziemico!

Masz liczne miasta, wsi krocie, lud dzielny
i dorodny.

Pachnace ogrody otaczaja twe domy; so-
czyste taki, jak drogie szmaragdy, przetykaja
pola; szumigce lasy ozywcza, zywiczng won
wysylaja na rowniny. AVody rzek ubraty cig
wt srebrzyste wstggi, gorace slonce utkalo ci
jasna szat¢ ze zlocistych blaskow, teskne wia-
try chtodza ci¢ wérod spieki, a gory stangly
na czatach u granicy twoje;j.

I pickng jestes i bogata moja polska zie-
Niczego ci nie brak i wszystko masz
w obfitosci.

AVijesz wience ze zboza, i ubierasz
owocem drzew mnostwa; karmisz na
stepach koni stada, woldéw tabuny, ugory
dze przebiegaja krocie mlekodajnych
a miljony owiec rozbieglo
pachnacag trawa. Pod ziemia ukrytas nieprze-
brane skarby soli, metalow, wegla, co ciepto
daje, kamienia i wapna, co domy buduje, thu-
sto$ci, co $wiattosScig plonie.

I wychowatas sobie lud pigkny i zdrowy
i mocny i rozumny, aby wszystko sktadalo sig
w tobie w harmonijng calo$¢. Dziewczgtom
datas biate lica, modre oczy i dobre serce;
mlodziencom silne ramiona i namig¢tng dusze;
meze twoi postawy krolewskiej; a starcy po-
godni i powazni niby $§wigci z obrazow.

Czemu jednak nie wszystkie polskie syny
rowno ci¢ kochaja? Czemu ci¢ nie zdobig
w drzewa, nie chronig od wylewéw, nie ule-
pszaja postgpowa uprawa... czemu, ach czemu
lekomys$lnie w obce sprzedaja rgce. Ty$ sobie
wychowata Polakow, a oni oddaja ci¢ w rece
zydow, Niemcow... O polska ziemio, matko
moja, popsuly si¢ syny twoje...

Dojezdzajac do rodzinnej wioski wyjechatl
na niewielki pagoérek, na ktéorym pobozna rgka
umie$cita obraz M. Boskiej. Na wysokim stu-
pie przybity byl u gory obraz, nad nim daszek
podtrzymany przez $cianki oparte na podstawce:
u dolu nieksztattnemi literami wypisane
fundatora i rok fundacji.

Bartosz przystanal, zeskoczyt lekko z wo-
zu i uklakt pod figura. Zmoéwitl jeden Auidt
Panski, i drugi i trzeci raz, podnidst oczy do
gory i wpatrywal si¢ w twarz Bogarodzicy.

soba S$luby je-

mio.

ztotym
swych
i mie-
krow,
si¢ po gorach za

imig

— O Najswigtsza Panienko — rzekt po
chwili — przeciez ty nosisz koron¢ na glowie,
dlatego, ze$ krolowa tego polskiego kraju. Czy
pozwolisz, aby szczuplata chwata twoja, czy

dopuscisz, by kurczyta si¢ ziemia tobie oddana,
czy to twoi poddani zydzi i protestanci?

Czy tak krok za krokiem maja nas wy-
rzucaé obcy z odwiecznych naszych siedzib?
Czy juz Bog wyrzekl stowo potgpienia, stowo

przeklenstwa nad naszym narodem? czy juz

nie ma dla nas ratunku ani zbawienia? a zie-
mia polska ma przesta¢ by¢ krolestwem twojem ?

O Maryjo! w twoich oczach widze tyle
dobroci, ze budzi si¢ we mnie ufno$¢ w lepsza
przysztos¢. Tak, jak przyciskasz Syna do swego
tona, tak przytul i nas do siebie, bosmy dzieci
twoje. A bedzie nam dobrze znowu przy twojem
sercu i bezpiecznie chwali¢ ci¢ bedziem, szczg-
sliwie zyjac na ziemi naszej...

Objat figure¢ rekami 1 ucatowal drzewo.
Zdawato mu si¢, ze wszystko spelni si¢, o co
prosit Polski Krélowe, dzigkowal jej wigc za
to w pokorze.

— Ba — dodat po chwili — ty$ rzekla
raz do uci$nionych: czyncie, cokolwieck wam
Syn rozkaze, a Syn twdj powiada: czuwajcie
i pracujcie. Poleciwszy si¢ wigc twej opiece,
nie zatozy¢ nam rak opieszale i czekaé, az sig
samo dobrze zrobi, ale czuwaé, mysle¢, praco-
waé, broni¢ si¢ przed grozacem nieszczgSciem,
a wtenczas twoja opieka uczciwej
pracy. Niech si¢ tak stanie. Amen.

To powiedziawszy uderzyl si¢ w piersi,
przezegnal, podjal lezaca na ziemi czapke
i powstawszy z weselsza minag powrocit do wozu.

Konie podniosty tby do gory i parskajac
i wymachujac ogonami raznie biegty do domu.
Solarz trzymajac lejce, prawa wymachiwal ba-
togiem, jakby w takt mys$lom swoim, co ci-
snety mu si¢ tlumnie do glowy. Praktyczna
jego natura nie upadata pod ci¢zarem groza-
cego Wwsi nieszcze$cia, ale szukata
jakiemiby je zazegnaé mozna.

Zanim pierwsze mingt chaty,
glosem :

— Tak bedzie najlepiej, prébdjmy, moze
si¢ uda.

I zamiast ku domowi, skierowal wprost
ku chacie Zielinskiego, ku wielkiemu zdziwieniu
a zapewne niezadowoleniu koni, nieprzyzwycza-
jonych do nudnych wystawan w takiej blisko-
$ci od swej stajni.

Zaledwo prog przestapit:

— Mam ci wiele waznych rzeczy do po-
wiedzenia — zagadnal gospodarza i usiadt na
matym tréjnoznym stotku Brozyny, ktory przed
chwila wyszedl na obiad do siebie. — Sprze-
daja majatek naszego dziedzica przez licytacje,
to jedno zte, kupia go zydzi pewno lub Srul,
oto drugie zte. Dzi§ w mieScie wypytywali
mi¢ o szczegdly, jakos¢ gleby, ilos¢ tak itp.
rzeczy. Ztemu potrzeba jednak zapobiedz. Czy-
tatem nieraz w gazecie, ze w zachodniej Galicji
kupuja chtopi panskie grunta i dziela je mig-
dzy siebie. Podobnie moznaby zrobi¢ i u nas,
gdyz wie$ duza, a niejeden z gospodarzy ma
zlozonych pare setek, ktore przechowuje w ukry-
ciu na zte czasy. Nie jeden w dwojnasob
moze swoje pole rozszerzy¢, a takie duze go-
spodarstwa, to fundament wioski.

— Bardzo dobrze mowisz.
kupowac
zydow.

dopomoze

sSposobow

rzekt pol-

Lud powinien
ziemi¢ i ratowa¢ ja przed rekami



— Prawda, ze powinien, ale chtop nie
poczuwa si¢ jeszcze do pelnienia obowiazku
patryjotycznego, cho¢ to z jego oczywistym jest
zyskiem. Gdyby mu sam dziedzic pole sprze-
da¢ chcial, trzebaby go popychaé, namawiac,
c6z dopiero w tym wypadku, gdy z zydami
ujadaé¢ si¢ przyjdzie.

— Nalezy wigc oswiecié
a kt6z to lepiej potrafi, jak
cielu.

— Ot6z wilasnie mylisz si¢; ja nie zrobig
tu nic. Chlop nie postucha chilopa, chocby
mu najlepiej radzil, mieszczanin mieszczanina,
a pan pana. To juz taka nasza nieszczgsliwa
polska natura, ze raczej zyda, lub obcokrajo-
wca postuchamy, cho¢ radzi zle, niz réwnego

go, zachgcié,
ty, modj przyja-

sobie, gdy radzi dobrze. Najlepszy przyktad
masz na naszej rzeczulce. Obok koscielnej
ptynac drogi, zalewala ja podczas stoty, ze

ani przej$¢, ani dojecha¢ do kosciota. Mowitem:
ludzie, zabierzmy si¢ do roboty, poglebmy i roz-
szerzmy koryto, wysypmy wal, wywiezmy droge.
Wys$mieli mig. Byli za dumni, aby mi przy-
zna¢ stuszno$¢. Gdy jednak namoéwitem cig,
aby$ ty im to poradzil, wziate§ si¢ tak zrecznie
do dzieta, ze chtopi przystali zaraz. Od mie-
szczana nie bylo im wstyd przyja¢ rade¢, bo
on z wielkiego miasta, widzial tam rdézne ma-
dre rzeczy, powiadali. 1 teraz moje stowa

popsutyby tylko sprawe. Trzeba wigc, abys$
ty namawial chlopow, radzil, pouczal, a ja po-
zostang w tyle. Dopomoze Ci w tem Biataski.
bo i on styczno$ci z ludem ma wiele. Tak
wigc wspolnemi sitami rozpoczniecie dzielo do-
bre a potem zobaczymy, co czyni¢ wypadnie.

— Niechaj i tak bedzie. Do dobrego
dzieta chetnie przyloze reke.

— Ale musisz wzia¢ si¢ do czynu z za-
palem. Pomnij na klegske, jaka nam grozi.
Gdy Srul kupi dwoér, co jest prawdopodobnem,
podzieli go po S$mierci migedzy trzech synow,
a ci znowu miedzy swoje dziecii W trzeciem
pokoleniu bedziem juz mieli okolo 10 duzych
gospodarstw w rg¢kach zydow. Polska ziemia
karmi¢ bedzie wrogie jej plemie, a chtopi dro-
bigc swoje pola nie wyzyja z nich, wiec do in-
nych krajow pdjda, gdzie straca narodowosé
polska, Nie chcg¢ mysle¢ o tem, jaka przy-
szto§¢ czeka przyszte pokolenia, ale mysle
o tem, aby wnuki nie przeklinali pamigci na-
szej 1 nie wytykali stusznie lekkomys$lnosci oj-
coOw, brak rozsadku, poswigcenia, tradycji i mi-
loSci ojczystego zagona. Jezeli nam powodzi
si¢ dobrze, jestto w potowie zastuga ojcow
naszych; niepowodzenie, w polowie ich takze
wing. Badzmy dobrymi ojcami, aby dzieciom
naszym wiodto si¢ dobrze na polskiej ziemi.

(Dalszy ciag nastapi.)

Kie fortunie, ale cnocie ufaé trzeba.

Kjflmo wierz fortunie, co siedzisz wysoko,
EMiS Miej na pos$lednie kota pilne oko;
Bo to niestala pani z przyrodzenia,

Czesto wigc rada sprawy swe odmienia.

Nie dufaj w zloto i w zadne poktady,
Kazdej godziny obawiaj si¢ zdrady,

Fortuna, co da, to zasi¢ wzia¢ moze.
A u niej zadna dawno$¢ nie pomoze.

A ci, co z toba teraz przestawaja,
Twej si¢ fortunie, nie tobie ktaniaja;
Skoro ta zniknie, tyl kazdy podawa,
Jako cien, kiedy stoica mu nie stawa.

..ztotymi' anych. Napisat

picknych wierszy.

Lecz jako sama oczy zastonila,

Tak swem pochlebstwem ludzi poblaznita,
Ze drugi wyzej nosa gebe¢ nosi,

A wszystko insze oczyma przenosi.

Ty pomnij, ze twdj skarb u szcze$cia w mocy
A tak si¢ staraj o takiej pomocy,

Aby wzdy z toba twego co zostato,

Jesli za$ bedzie szczg$cie swego chciato.

Cnota skarb wieczny, cnota klejnot drogi,
Tego¢ nie wydrze nieprzyjaciel srogi,
Nie spali ogien, nie zabierze woda;
Nad wszystkiem inszem panuje przygoda.

Nietlaivno postawiono mu pomnik w Poznaniu.
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Grzechy Anglii wzgledem ludu Irlandzkiego.

(Ciag dalszy.)

III.

H iy rol Kar6l I zostal $cigty, a rzady An-
pfe™ glii objal jako dyktator, Cromwell. Do-
tad przesladowano 1 maczono Irlandczykow
dla tego, ze niby to przeciw wiadzy krélewskiej
sig buntowali, teraz przesladowano ich i ma-
czono jeszcze wigcej dla tego, poniewaz rzadow
Cromwella uzna¢ nie chcieli. Zdawalo sig, ze
pomyst angielskich politykdw, majacy na celu
uspokojenie Irlandyi przez wytgpienie Irland-
czykéw, w istocie sig urzeczywistni. Do prze-
$ladowan bowiem ze strony Anglikow przyla-
czyla sig jeszcze zaraza, ktora gdzieindziej naj-
straszniejsza klaska by nazwano; dla Irlandyi
byta ona tagodna plaga wobec plag. jakie na
nich od Anglikow spadaty. Z calej katolickiej
ludno$ci irlandzkiej pozostato zaledwie tyle, ile
do zaludnienia spustoszatej prowincyi Counaught
starczytlo, dokad ja Cromwell jak stado bydta
zapadzi¢ kazal. Roéwnocze$nie wydat rozkaz,
aby wszystkich Irlandczykéw, ktéorychby w in-
nej czasci kraju napotkano, zabijano bez wzgladu
na to, czy toby mazczyzni, kobiety, czy dzieci
byty. Tak uchwalil parlament angielski, roz-
kazujac «wszystko zabija¢, $cinaé, niszczy¢, pla-
drowac, pali¢, marnowac, jak to Izraelici z Ka-
naanejczykami uczynili.*

Jeden przyktad postgpowania Cromwella
wystarczy, aby mie¢ o tej srogo$ci wyobrazenie.
Miasto Drogbeda bronito sig bardzo dzielnie,
a poddato sia Cromwellowi dopiero wtedy, gdy
juz wszystka zywno$¢ sia wyczerpata i tylko
pod warunkiem, ze zycie i majatek oblazonych

po poddaniu nietknigte zostang. Cromwell
przyrzekt to wszystko. Oblazeni zaufali temu
przyrzeczeniu i otworzyli bramy. I co sia

stalo? Cromwell nakazat przez pia¢ dni mor-
dowaé¢ i pladrowac; cata zaloga wyciato, prze-
szto tysiac ludzi zabito w kosSciele. Do parla-
mentu w Londynie napisal on o tem sprawo-
zdanie, w ktorem pisze inigdzy innemi: «ktdz
dokonat tak wielkiego dzieta? Nie dokonata
go nasza wlasna sita, lecz rgka Bogal!» Czyz
moze by¢ co§ wstratniojszego nad tego czlo-
wieka, ktory zbrodnie, o pomstag do nieba wo-
tajace, wielkiem dzielem z laski Boga dokona-
nem nazywa?

Pewien pisarz tak przedstawia oOwczesne
potozenie Irlandczykow: «Kt6z zdota opisaé
cierpienia, jakie Irlandya znosi¢ musiata, gdy
takie wojsko zagorzalcoOw angielskich rozlato
sig po nieszczasliwej wyspie? Kobiety i dzieci
mordowano, ksigzy palono na stosach, koscioty

burzono, mazéw i mlodziencow wsadzano na
okraty, wywozono daleko na morze i tam to-
piono. Czterdziesci tysigey Irlandczykow za-
pisalo sia do wojska francuzkiego i hiszpan-

skiego, aby uj$¢ strasznego losu, jaki im grozit
na wyspie. Dwadziescia tysiacy sprzedano jako
niewolnikéw do Indyi Zachodnich, inigdzy niemi
tysigc dziewczat, ktore wydarto z obja¢ matek.
«To sig dzieje — tak mowit rzad — dla ich
i publicznego dobra.» Kupcy angielscy boga-
cili siag na tym handlu wzigtemi do niewoli
niewiastami i dzieémi. Co tylko moglo stuzy¢
do zywnosci, to niszczono, aby glod dokonczyt
dzieto miecza. Kto z Irlandczykéw chciat zy¢,
musial ucieka¢ do Counaught, ktéra im An-
glicy pozostawili, ale nie cata, lecz najgorsza,
najbiedniejsza jej czas¢; o hrabstwie Clare,
ktore do tej czasci nalezalo, mdéwiono, ze «nie
ma w niej tyle drzewa, aby na niem moédz
cztowieka powiesi¢, ani tyle wody, aby go uto-
pi¢, ani tyle ziemi, by go pogrzebaé.*

Wypadzano za$ dla tego, aby zyska¢ ob-
szerne kawaty gruntéw dla spekulantow angiel-
skich, ktorzy na wojna pieniadzy pozyczyli i nastg-
pnie dla tego, aby pieniadzy dostaé¢ na zaptacenie
wojsku zaleglego zoldu. Zohierze mogli wybieraé
miadzy pienigdzmi a ziemia; kazdy bral, ¢o chciat.
Nawet tym, ktérzy w walce przeciw Anglikom
udziatu nie brali, zabrano majatki i to I8 dotych-
czasowej posiadtosci na zawsze, a 23 nadano im
w prowincyi Counaught. Takze Anglikéw po
irlandzkich miastach, ktérzy katolikami pozo-
stali, wypadzono, a na ich miejsce osiedlono
Anglikéw protestanckich, ktorzy wnet wszystkie
prawa miejskie dla siebie zagarngli. Cierpienia
katolickich Irlandczykow pod wiadza Cromwella
mozna jedynie poréwnaé z cierpieniami zydow
przy zniszczeniu ich przez cesarza Tytusa.
Jeszcze dzi§ wierza i opowiadaja Irlandczycy,
ze Cromwell wowczas wszystkich katolikow
w wieku miadzy 16 i 60 rokiem, ktérzy mu
w race wpadli, zabi¢, wszystkim chtopcom od
6 do 16 lat prawa raka odcia¢, a wszystkim
kobietom piersi rozpalonem zelazem wypali¢
kazal. Do dzi§ jestto najwiakszem zlorzecze-
niem. gdy kto komu powie: «Niech cig spotka
przeklenstwo Cromwella.* Potowa ludu irlan-
dzkiego wyginala w tej okropnej wojnie, druga
potowa zyta jak dzika w moczarach i jamach.
Wilki przychodzity az pod bramy Dublina,
a polowanie na nie i na katolickich ksigzy na-
lezato do tych zatrudnien, ktére najwiacej zysku
przynosity.

Chociaz Irlandczycy najdluzej za krolestwo
walczyli 1 przywiagzanie do krdéla krwig swa
stwierdzili, nie uznat tego krél Karol II (1660
do 1685), na tron wstapiwszy. Pierwszym
czynem jego bylo zabranie blisko 8 milionow
akrow ziemi irlandzkiej i nadanie jej awantur-
nikom angielskim, «bo tego wymagato dobro
protestantyzmu 1 Anglii,* Wszystkie prawa
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przeciw Irlandczykom réznemi czasy poustana-
wiane, pozostaly nadal; katolickich postow,
ktorzy w r. 1G62 na skargg do krola przybyli,
Karol przed sig wcale nie przypuscit. Co wig-
cej zakazal nawet, aby urze¢dnicy zadnej pis-
miennej prosby od nich nie przyjmowali. Rza-

dowi angielskiemu kos$cig bylo w gardle, ze
Irlandczycy mimo  wszystkich  przesladowan
w wierze katolickiej wytrwali. Bylby sobie

zyczyl, aby ta resztka ludno$ci data jakiekol-
wiek powod do wyniszczenia jej zupehlnie. Usi-
lowano wiac przez agentdow spowodowac ich
do powstania. Gdy sig to jednak nie udato,
chwycono sig takiego niecnego sposobu. Uwig-
ziono Kkatolickiego prymasa, czyli pierwszego
biskupa irlandzkiego, pomimo ze byl czlowie-
kiem spokojnym, a nawet do pewnego stopnia
rzadowi ulegtym, i na mocy zeznania falszywych
swiadkow Scigto. Ucisnieni Irlandczycy, pozo-
stali wobec tej zbrodni, cho¢ serce im sig krwa-
wito, spokojnymi i jak to pigknie powiedziano:
«wiernymi milczacej tzie.»

Lepsza dola zaswitala dla tego ludu me-
czennikow z wstgpieniem na tron brata Karo-
lowego, Jakoba II w r. 1695. Wystal on
posta do Papieza i przyjal nuncyusza papie-
skiego; rozporzadzit dalej, aby w zamku kré-
lewskim msz¢ §w. odprawiano i oddat prywatne
kaplice do uzytku katolikow; przyzwolit na po-
byt w kraju Jezuitéw i innych zakonéw. W Ir-
landyi zamianowat oficerow katolikow, a takze
sedziow katolikow. Niestety Bog nie dozwolit
dtuzszych rzadoéw krélowi Jakobowi II.  Wielu
protestanckich oficeroéw, z armii angielskiej,
przez niego oddalonych, przyjeto stuzbe w woj-
sku holenderskiem, do ktérego ich chetnie
przyjat ksigz¢ Oranii, te$¢ i domniemany na-
stepca Jakoba. Gdy jednak Jakébowi urodzit
si¢ syn, widoki ksigcia Oranii na tron angiel-
ski si¢ skonczyly. Zachgcony przezz swych
oficeréw i innych Anglikow, ktorzy Jakoba nie
lubili, postanowit ksigz¢ Oranii, w gwaltowny
sposOb zasig$§¢ na tronie angielskim. Krol
francuski Ludwik X1V, dowiedziawszy si¢ o tem,
natychmiast donidst o zamiarach ksigcia kro-
lowi Jakubowi, ktory jednak nie uwierzyl wia-
domosci. Tymczasem zamach wykonany zostat
w istocie, dnia 5-go listopada 1688. Ksigze
Oranii wylagdowatl z wojskiem w Anglii. Woj-
sko angielskie, namdéwione przez oficerow, prze-
szto na strong¢ ksigcia Oranii i tak krol Jakob
z tronu ustgpi¢ musial.

Iv.

Irlandczycy, umiejac ceni¢ dobra wole
krola Jakoba wzglgdem nich, stangli po jego
stronie 1 chwyciwszy za brof, walczyli dwa
lata z pomoca Francyi za jego sprawg Nie-
stety szczgdcie im nie sprzyjalo, ulegli prze-
mocy. W ugodzie przyrzekt rzad angielski
wolno$¢ sumienia, ale gdy Irlandczycy bron
ztozyli, o dotrzymaniu przyrzeczenia nie myslat,

a nawet wprost oswiadczyl, Zze prawa angielskie
ani stowem o katolikach i jakichkolwiek pra-
wach ich nie wspominaja, a ze dotad katolicy
jeszcze pod rzadem angielskim zyja, dzieje si¢
tym sposobem, ze rzad patrzy przez palce.
Wszystkie nikczemne rozporzadzenia Cromwella
dobyto z zapomnienia i pocz¢to na nowo sto-
sowa¢ je do Iriandyi, Czterem tysigcom wta-
Scicieli irlandzkich zabrano ziemi¢. «Papistow»
uznano niezdolnymi do urzedow, chyba, ze
przyjma nowa religia; ksi¢zom zakazano wstgpu
do kraju, a tych, ktérzy juz w nim byli, spi-
sano doktadnie i dozorowano na kazdym kroku.
Procesyi 1 pielgrzymek zakazano. Ksiedza,
ktéryby si¢ powazyl udzieli¢ $lubu osobie ka-
tolickiej z protestancka, czekata kara $mierci,
a malzenstwa takie byly niewazne. Kazdy syn
mogt, przestepujac do nowej wiary, wydrzeé
wlasnemu ojcu dziedzictwo. Kazda zona ka-
toliczka, przyjmujaca nowa wiarg, odlaczala si¢
tem samem od me¢za. Za doniesienie, gdzieby
ksiagdz lub nauczyciel jaki potajemnie dzialatl,
ptacono od 10 do 50 funtow szterl. (1 funt
mniej wigcej 20 mrk.)

Wszystkie te przepisy mialy na celu zu-
pelne pognebienie i ponizenie calego narodu za
to, ze trwal wiernie w wierze ojcow.

W r. 1733 zatozyt rzad wiele szkét pro-
testanckich, aby wychowa¢ milodziez podiug
swej mysli. Ale i to okazalo si¢ nie wigcej
skutecznem, jak zakltadanie kosciotow i kaplic
dla odprawiania nabozenstwa protestanckiego.

Straszne polozenie ludu irlandzkiego nie
ruszalo serc angielskich panow, ktorzy poboga-
ciwszy si¢ irlandzka ziemig jak krolowie pano-
wali nad dzierzawcami, lub raczej lepiej po-
wiedziawszy, jak panowie nad niewolnikami.

Prawa regulujacego stosunek dzierzawcy
do pana nie bylo, wola pana byla jedynem
prawem. Jezeli si¢ panu podobato, wypowiadatl
dzierzaweg, a natenczas musiat si¢ dzierzawca
w ciggu 6 miesigcy wyprowadzi¢. Jeszcze wr.
1870 bylo z 662 tysiecy 526 dzierzawcow, zo-
stajacych na tasce panow.

Handel, przemyst, rzemioslo, nie istniaty
wowczas w Irlandyi dla Irlandczykéw, lecz je-
dynie dla Anglikow.

W potowie 17-go stulecia poczat rozwijaé
si¢ handel Irlandyi z Ameryka i koloniami
angielskiemi. Na wniosek angielskich kupcow
wydano w r. 1663 nakaz, aby do kolonii an-
gielskich przywozi¢ produkta tylko z Anglii,
na okrgtach w Angli zbudowanych i angielska
zaloge majacych. W r. 1696 dodano jeszcze
rozporzadzenie zakazujace przywozenia wszelkich
towardw z kolonii angielskich wprost do Ir-
landyi. W tym samym czasie zakazano takze
wywozu bydta, migsa, sera, masta, co stanowito
zrodto zarobku dla Irlandyi, do Angli. Zapo-
biegliwi Irlandczycy wzigli si¢ do chowu owiec,
pézniej takze do wyrabiania pltotna i sukien
welnianych. Ale i temu przeszkodzily wnet
nowe przepisy celne rzadu.



W  takich warunkach kazdy pojmie, ze
i najcierpliwszy nardd, cierpliwoscby utracil;
niezadowolenie wywotywato powstania.  Tak

podniesli si¢ w czasie wstapienia na tron krola
Jerzego III (1760 —1820) chlopi irlandzcy,
przyprowadzeni w skutek chciwosci pandéw i dro-
zyzny $rodkow pozywnych, do ostatniej nedzy
pod nazwa «bialych chlopcéw* i poczeli ngkac
swych panow. Wojsko angielskie jednak wnet
rozproszylo powstancow.

W dwa lata pdézniej zawigzali protestanci
irlandzcy zwiazek «dgbowego serca» dla tego,
iz ich pociaggano do budowania drog publi-
cznych. Ich zadanie parlament natychmiast
uwzglednit.

W r. 1773 utworzyt si¢ w Irlandyi zwia-
zek «serca ze stalin. Nalezeli do niego prze-
waznie dzierzawcy markiza Donegal, ktorzy
dzierzawy optaci¢ nie mogli i dla tego wyrzu-
ceni zostali z dzierzaw. [ tych powstancow
pokonato wojsko angielskie.

Mimo prze§ladowania i poniZzenia, grani-
czacego nieomal z niewolnictwem, pozostali Ir-
landczycy réwnie stali w wierze, jak w mitoSci
do ziemi ojczystej.

Pokazato si¢ to najwidoczniej podczas ame-
rykanskiej wojny o niepodlegtosé, gdy nad
brzegami Irlandyi pokazaly si¢ okrgty amery-
kanskie i gdy si¢ napadu Francyi z tej strony
obawiano. Poniewaz Anglia zadnych $rodkoéw
dla obrony brzegoéw Irlandyi nie poczynita, przeto
utworzyli sami Irlandczycy oddziaty ochotnikéw,
liczagce razem 50 tysigcy i postawili ich na
obrong¢ swej ziemi przed nieprzyjacielem. Ale
rozdzielenie miedzy katolikami i protestantami
okazato si¢ i w tym przypadku. Katolikom
bowiem nie byto wolno nosi¢ broni i rzad an-
gielski nie ufal im tak dalece, ze ich do od-
dziatdow ochotniczych przyjmowaé nie chcial.
Znosili to spokojnie, dawali nawet pieniadze
na utrzymanie wojska i o§wiadczali, ze sa przy-
jaciétmi 1 sprzymierzencami ochotnikow.

W skutek wojny amerykanskiej, poczeto
jednak w Anglii my$le¢ nad ulzeniem doli ir-
landzkich katolikow. W r. 1779 zniesiono
lub ztagodzono najgtéwniejsze prawa; przede-
wszystkiem pozwolono im znowu posiadac zie-
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mi¢ na wilasnos¢. W cztery lata pdzniej, gdy
w wojnie z Francyg, Anglia zolnierzy potrze-
bowata, dala pozwolenie na urzadzenie szkot
irlandzkich, chcac przez to Irlandczykdéw zobo-
wigza¢. Od tego tez czasu zaprzestano nazy-
wacé katolikow zasiadajagcych w parlamencie
«papistamiy, ale «rzymskimi katolikami». Wiel-
cy panowie angielscy, duchowni i §wieccy pro-
testowali przeciw temu postgpowaniu rzadu,
lecz rzad pod wpltywem takze rewolucyi fran-
cuzkiej uznat za stuszne, popusci¢ nieco po-
wroza. W r. 1692 przypuszczono katolikow
do adwokatury przy sadach; rzemies$lnicy kato-
liccy mogli odtad mie¢ wigcej, jak dwoch uczni;
takze zniesiono zakaz zawierania matzenstw
miedzy katolikami a protestantami. Gdy wojna
z, Francya si¢ rozpoczela, poczyniono jeszcze
dalsze ustgpstwa, mianowicie przypuszczono Ir-
landczykéw do urzedoéw panstwowych i wojsko-
wych i zniesiono kary za nieodwiedzanie nabo-
zefnstwa protestanckiego. Kiedy jednak kato-
licy o zniesienie innych srogich praw prosili,
odpowiedziano im, aby si¢ tem kontentowali, co
im juz udzielono.

Wszystkie jednak wulzenia okazaty sig
w skutkach raczej zlemi dla Irlandczykow
anizeli dobremi. Postarali si¢ o to przyjaciele
ksigcia Wilhelma Oranii. Byli oni zatwardzia-
tymi protestantami, ktérzy katolikow w kazdy
sposob prze§ladowali. Za ich sprawa rozpoczat
sie¢ w r. 1796 srogi ucisk Irlandczykéw, nie
gorszy od ucisku pod Cromwellem. W jednej
jedynej prowincyi wypedzono 700 rodzin z dzie-
rzaw bez powodu; jedynem ich przestepstwem
bylo to, ze byli katolikami. Ci Oranisci byli
gorliwymi masonami i starali si¢ o to, aby
protestantow w Irlandyi mieszkajacych do lozy
przyja¢, a potem przez nich gnebi¢ lud zne-
kany. Skutkiem tych przesladowan chwycita
jedna czgs¢ Irlandczykow za bron. To Dbylo
Anglikom bardzo na rg¢ke; starali si¢ nawet
o to, aby calg ludno$¢ do powstania spowodo-
wacé. Rozpoczely sig znowu mordy, rzezie, pu-
stoszenia; na dobitek wybucht gtéd. W czasie
tym zabito w potyczkach lub na rusztowaniu
okoto 50 tysigcy Irlandczykow.

(Dokonczenie nastapi).

OO ZDANIA I MYSLI, Co

Kto pragnie pigkna pami¢é po sobie zostawic,
Musi wiele pracowaé, a mato si¢ bawic.

Aby wszystko porzucié, co cnocie zawadza.
W —

Potrzeba nam pracowaé, azeby po zgonie,
Spocza¢ w niebie u Bogu na ojcowskiem tonie.
R p—

Niewinno$¢ to najdrozsza dusz czystych ozdoba.
Niewinnos$¢ si¢ i Bogu i ludziom podoba.

*

Nie zakwitng tam kwiaty, gdzie panuje zima
Gdzie grzech si¢ rozpanoszyl, tam zadnych cnét nie ma.

Bég najwyzszy gospodarz stawil ci¢ na tanie.

Pracuj na nim sumiennie, poki zycia stanie.
=

Pobozno$¢ do wszystkiego wybornie si¢ nada,

Ona uczy jak nam zy¢ i czyni¢ wypada.
GOC——

Je$§li chcesz mitos¢ zyska¢ u swego narodu,

To poswigé si¢ dla dobra ojczyzny za mtodu.

>
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P AR Y Z

Si§toz nie styszal o Paryzu, chyba jaki pro-
stak 1 nieuk, ktéry o niczem nie wie,

ak o tem, co sig dzieje w jego chalupie i wsimadzone dzieta sztuki, pigkne obrazy.

Z Tulerjami potaczony jest patac, nazwany
Louvre (czytaj Luwr), w ktéorym sa nagro-
Komu-

6ry moze mysli, ze poza jego wsig juz SwiataiSci zniszczyli tu zbior ksiazek, ktorych bylo

nie ma, albo ktory wcale nie mysli, ktorego
duch $pi. Inni ludzie czytali albo styszeli
0 Paryzu, miescie stotecznem Francyi, ktore

przez dlugi czas bylo jakoby stotecznem mia-
stem S$wiata, a ktore i dzi§ glowne =zajmuje
miejsce i jest celem podrézy wielu set tysiacy
ludzi z catego Swiata. Dzi§ znowu zwyczajne
1 nadzwyczajne pociagi przywoza do Paryza
dziennie tysiace ludzi na wystawa powszechna,
ktora sig udala $wietnie, chociaz Niemcy nie
postaly na nig nic ze swych dziet fabrycznych,
przemystowych, dziet sztuki, rolnictwa i rze-
miosta.

Paryz jest miastem jednem z najwigkszych
na ziemi i najwiacej godnych widzenia. Ciagnie
sig 1'/* nlili wzdluz, a 8 mil musi przeby¢,
kto chce miasto naokoto objechaé, albo obejsé.
Liczy okoto 2 milionéw mieszkancoéw, a samych
ubogich i zebrakow 100,000. W Paryzu jest
okoto 2 i pot tysiaca zwyczajnych ulic, 113
wielkich szerokich ulic, 136 placéw publicznych.
Oprocz tego jest na miejscu dawniejszych oko-
pow i walow 84 ulic szerokich jak jakie place,
ktore sig nazywaja bulwarami. Po obu stronach
rzeki Sekwany, ptynacej przez miasto, zatoZzone
ulice spacerowe, ktorych sig liczy 46. Natu-
ralnie, ze na przedmiesciach wiele jeszcze jest
ulic i doméw brzydkich, ciasnych, matych, lecz
przepych budowli publicznych i1 prywatnych
i urzadzenia, a ozdoby ulic w glownych cza-
$ciach miasta sa nadzwyczajne.

Najpierw jest tam katedra, pyszny i wielki
ko$ciot, polozony w najstarszej czasci miasta,
na wyspie, ktoéra tworzy rzeka Sekwana. Dwie
piakne wieze kosSciota sa 204 stopy wysokie.
Pigkny jest takze kos$ciol sw. Genowefy, cal-
aiem okragly, oparty na 32 kolumnach. Ko-
$ciol sw. Magdaleny nalezy do najwspanial-
szych budowli. Patac dawniej krolewski i ce-
sarski (za Napoleondéw), nazwany Tuleijami,
jest 468 stop diugi i nader wspanialy, jest je-
dnym z najwiakszych 1 najpigkniejszych na
$wiecie. Teraz palac ten poczasci zniszczony
przez komunistow, ktdrzy chcieli zniszczy¢ wszel-
kie $lady i pomniki po dawniejszych monar-
chach, bo dzi§ Francya jest rzeczapospolita, tj.
na czele rzadu nie stoji dziedziczny cesarz ani
krol, ani zaden monarcha (jednowtladzca), lecz
prezydent przez lud na pewien czas obierany.
Przy Tulerjach znajduje sig wspanialy ogrdd,
po ktéorego obu stronach znajduja sig terasy
720 stop diugie, i ktore sia ciagna wzdhuz
Sekwany, az do placu zgody (konkordyi), zkad
sig wchodzi na pole Elizejskie.

sto tysiacy.

Nie mniej stawnym jest «patac krolewski*,
do ktérego nalezy ogréd, a okoto niego gale-
rye, w ktorych znajduje sig 200 pysznych
sklepow  kupieckich, kawiarnie, restauracye,
i nowa wielka galerya pokryta dachem szklan-
nym.

Teatrow w Paryzu jest 22. Widzenia
godnym jest potem «patac inwalidow*, ogro-
mny gmach, mieszczacy w sobie dziewia¢ po-
dworcow. Niedaleko jest «plac marsowy* 2100
krokow dlugi. W hotelu inwalidéw jest po-
chowany Napoleon I.

Do osobliwoéci miasta naleza: brama try-
umfalna wybudowana przez Ludwika XIV,
obelisk (wysoka, $piczata kolumna czworogra-
niata) na placu zgody. Obelisk sprowadzono
z Egiptu. Na placu Yendome stoji posag Na-
poleona I. na kolumnie 140 stop wysokiej.
Komuniéci zburzyli ten pomnik, poniewaz przy-
pominat tyrana. Na pamiatka rewolucyi 1830
roku wystawiono na innym placu pomnik 158
stop wysoki. Ma tez Paryz swe podziemne
dawne cmentarzyska, katakomby, w ktorych
w gankach i salach spoczywa jakie 2 miliony
umartych.

Ze w takiem miescie jak Paryz jest ogro-
mny ruch, to sobie mozna wyobrazi¢, bo wielu
ludzi tu mieszka i bardzo wielu przebywa go-
§ci z calego Swiata. Na glownych ulicach taki
hatas, ze az siag w glowie maci. Po bokach
ulic pelno ludzi sig ciSnie w ta i owa strona,
ludzie z roznem: pakami i ci¢zarami cig sztur-
chaja, na ulica nie mozesz zstapi¢, bo tam od
jednego brzegu ulicy do drugiego pelno wozow,
ktore sig czasem minaé¢ nie moga. W Paryzu
licza przeszto 50,000 wozéw, pomiadzy ktdrymi
jest 400 omnibusow, i 28,000 wozkow o dwoch
i o jednym kole, raka ciagnionych lub pcha-
nych. Tu ryczy osiel przed wodzkiem handla-
rza z warzywem, ktdry z krzykiem poleca sa-
tatag (ulubiong potrawa Francuzéw) i cebulg;
inny krzyczy: kupcie miotty! pudetka z papy!
Jedzcie ostrzygi! wota kobieta.

Tu placki! kasztany! szaty! szkto! skorki
krolicze!  Pomigdzy tem wszystkiem slyszysz
dzwonki sprzedawaczy w kramikach, muzyka
niezliczonych katarynek po ulicach i podwor-
kach. W katach ulic siedza kobiety napra-
wiajgce materace i druciarze. Pod kola wo-
z0w zwozacych z ulic $Smieci, cisng sig galga-
niarze szukajgc resztek papieru, ptotna, skorup,
korkéw, aby swoja zdobycz w domu pouktadaé
wed'ug gatunkow, oczy$ci¢ i sprzeda¢ handla-
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rzom szmal Nawet w nocy galganiarz chodzi
po cichych wulicach, nieogolony, z koszykiem
na plecach, w jednej race dziabaczk¢ a w dru-
giej latarke, w kloakach znowu inni poluja na
szczury, a kloaki w Paryzu, w ktérych sie
zbieraja wszystkie nieczystosci pod =ziemia, to
cale miasto z ulicami i placami. Inni znowu
szukaja w szlamie zelaza i kosztownos$ci zgu-

bionych. Dalej widzisz ubogiego sprzedawacza
trucizny na szczury, i aby wszyscy widzieli jak
skuteczny jego S$rodek, to nosi tuzin zdechtych
szczurdw zwiazanych na drazku, na ktoérym
napis: «nie ma pardonu, wojna nieubtagana ze
szczuramix».

Chcesz poznaé jeszcze lepiej zycie ludowe
w Paryzu, to idz tam, gdzie sprzedawajg Zy-

wno$¢ rozmaita, a sprzedaje si¢ zywnos$¢ nie
tylko na targach, lecz w osobnych ogromnych
budynkach o szklannych dachach. Tu dopiero
$cisk, krzyk, ruch, nawolywanie, i to dzien
i noc, chyba od 12—2 w nocy nieco si¢ uspo-
koji. Stét przy stole, kramik przy kramiku,
jeden rzad przy drugim, bez konca; ryby, raki,
muszle, masto, jaja, warzywa, migsiwa, zwie-

rzyna, skora, mydto, zabawki calemi kupami.
Dalej w okragtej sali, pokrytej koputa szklanna
mierzagca 210 stoép S$rednicy, leza miechy =ze
zbozem i maka. Na otwartych rynkach mie-
szczg si¢ towary pod takiemi galeryami w kra-
mikach, mianowicie owoce i wiloszczyzna. Prze-
kupki siedza na dworze naokoto studni. Juz
o polnocy chlopi i wiesniaczki zapelniaja sa-
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siednie ulice, a nim slonce wejdzie juz sprze-
dany towar. Nadciggaja potem jednokonne
zielone woziki wie$niakow sprzedajacych wa-
rzywa, ktore wysypuja na rynku, z czego si¢
tworzg cale géry owocdéw i warzyw roznego ga-

BOZE, ULITUJ SIE!

tunku. Kiedy Paryz si¢ obudzi, juz nie ma
wozow 1 wszystko gotowe, tylko przyjs¢ i ku-
pi¢, wozy, ktore przywiozty mleko, warzywa,
sery juz znowu s3 za miastem. Teraz zaczyna
si¢ handel przekupni na targach i po domach,

Zeszyt 10. R. III.

kobiety i stuzace wychodza na zakupno, szynki
winne zapetniaja si¢ ludzmi o szerokich barach
i twarzachi, w niebieskich bluzach i spoddnicach,
w szarych kapeluszach, ktérych szerokie brzegi
chronig glowe i ramiona. To sa ludzie, ktorzy

(Zobacz artykul na str. 316).

gotowi sg roznosi¢ i rozwozi¢ towary za za-
plata na wszystkie strony.

Kataryniarze graja i1 $piewaja narodowe
$piewki; niektorzy jedza sobie pod gotem nie-
bem z miski zupe¢ z cebula, albo kupuja od

39
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wedrownych handlarzy kawalki stonin]' (szpyrki)
i migsa, a do péinocy szynki winne zapelnione
nicponiami, galganiarzami, dawnymi wig¢zniami
itd. We wszystkich czg¢$ciach Paryza sg takie
murowane, kryte gmachy targowe ze studniami,
w ktorych znajduje si¢ wszystko na sprzedaz,
co sobie tylko pomys$le¢ mozna, nawet konie.
Za przyktadem Paryza buduja takie gmachy
i w innych wielkich miastach. W Paryzu masz
cata Francya, i1 ludzi i towary z catego kraju.

Paryz jest bardzo dobrze potozony nie tylko
ze wzgledu na kraj ale na cata Europg, lezy
w sercu Europy. Dla tego zjezdzaja si¢ tu
ludzie z catego §wiata. Tu si¢ krzyzuja drogi
prowadzace do Hiszpanii, Anglii, Szwecyi,
Niemiec, Wloch. Paryz jest do dzi§ glownem
miastem $wiata we wielu rzeczach i nikt mu
tego pierwszenstwa nie moze odja¢. Berlin
chciat si¢ wynies¢ po nad Paryz, lecz nie
udalo mu sig.

Przy nucie krakowiaka.

OPOWIADANIE

Z NIEDALEKIE]J

PRZESZLOSCI

napisat

Witadystaw Rabski.

W zigl w rgce lirg i spory dzbanek,
Miodem pier$ stara zagrzewa,
Skingt na chlopcow, — ci do multanek,
Brzaknatl, nastroil i $piewa.
Mickiewicz.
ubilem slucha¢ opowiadan
ktérego w mojem rodzinnem miescie
wszyscy znali pod nazwag «pana kapitana*,
a przed ktéorym =z szacunkiem schylaty si¢ glo-
wy, gdy wolnym, ale pewnym, niecomal zotinier-
skim krokiem przechadzal si¢ ulicami miasta,
lub picknemi cienistemi alejami opodal walow
fortecznych.  Czesto przechodzac koto mego
okna zastukat w nie kijem, a gdy na znajomy
mi brz¢k sz by odchylatem firanke, wtedy
z u$miechem kiwal na mnie, wabigc na wspdlna
przechadzkg. Zwykle tez nie namyslatem sig
dtugo, lecz chwyciwszy za kapelusz, bieglem
towarzyszy¢ panu kapitanowi, ktérego mysli,
uczucia 1 porywy byly echem innych czasow,
echem, niezrozumialem czg¢stokro¢ dla mnie,
wychowanca ostatnich lat zycia dziewigtnastego
wieku, ale echem mimo to dziwnie przyjemnem.
A on? I on mnie lubil, cho¢ czasem, gdym
sceptycznym usSmiechem odpowiadal na jego
marzenia i umartych romantykéw przypomina-
jace zasady, uchwyciwszy dlon moja, z prze-
strachem spogladal mi w oczy, a potem glowa

tego starca,

potrzasat i drzacym glosem moéwilt mi wiele,
wiele rzeczy, na ktore usmiecha¢ juz si¢ nie
odwazytem.

Pomne¢ raz, bylo to jako§ w maju, pan

kapitan spotkawszy mnie na ulicy, uchwycil za
reke 1 po krétkiem powitaniu zapytal:

— No jakze? jestes wolny chtopcze?

— Jak ptak — odpartem wesoto.

— To chodzze, chodzze ze mna. Jeste$
mizerny, a powietrze tak pigkne, natura tak
pelna poezyi, ze grzechem byloby siedzieé

w czterech
czanym.

$cianach zakopconych dymem faj-
Ot! lepiej zaciaggnaé si¢ wonig bzow
i kasztanow kwitnacych.

Z chegcia zgodzilem si¢ na t¢ propozycya
i podawszy rami¢ panu kapitanowi skierowatem
kroki ku miejscu zwyktych przechadzek.

Ludzi roito si¢ pelno, jak to zwykle bywra
W maju uroczym, a moj siwy jak golab to-
warzysz w znakomitym humorze $miat si¢, do-
wcipkowat 1 zartowal, ilekro¢ zwracatlem glowe

za pigknemi twarzami kobiet przesuwajacych
si¢ sznurami koto nas.

— Wietrzniku! motylu! — grozit pan
kapitan — powiem ja wszystko tej... tej... no!

wiesz... tej malej z czarnemi oczyma.

Wtem kataryniarz wygrywajacy jakies mo-
dne walce i1 spogladajacy blagalnym wzrokiem
na przechodniow zmienit melodyeg, a ja styszac
nut¢ krakowiaka, polgltosem zanucilem:

Brunetki, brunetki mi si¢ podobaja.
Bo wszystkie blondynki nie stale kochaja.

W tej chwili jednak uczutem, ze r¢ka ka-
pitana zadrzata, a twarz dziwnie wzruszona
z jakiem$ nieokreslonem uczuciem smutku w dal
spogladata.

— Panie kapitanie — szepnalem z ci-
cha — czy co$ ztego si¢ stato?

— To nic — odpart po chwili — zwy-
czajnie... wspomnienia... rozczulilem si¢ troche.

Nie mogtem poja¢, zkad przy wesolej nu-
cie krakowiaka wzigto si¢ to rozczulenie, a chod
ciekawo$¢ mnie palita, pyta¢ nie $miatem, i mil-
czac postgpowatem obok starca, ktory uchem
chwytatl cichnace dzwigki katarynki.

Wreszcie i te przebrzmialy, a pan kapitan
$cisngwszy mnie silniej za rami¢ skregcit ku bo-
cznej, prawie bezludnej alei. Wiedzialem, co
to znaczy. Tam byla mata taweczka, a na niej
moj zgrzybialy przyjaciel cze¢sto opowiadal swoje
dzieje czasem wesole, ale czg¢Sciej smutne, bar-
dzo smutne.

Lawka byta pusta,

i przez chwile glegbokie

wigc spoczeliSmy obaj
panowalo milczenie.
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Sna¢ starzec szukal w pamigci zwiazku wy-
padkow, ktore chcial przedemna roztoczyé, bo
wzrok utopit nieruchomo w ziemig, a wargi
tylko czasem kurczowo zadrgaly. Wreszcie
potozyl zmarszczona dlon na mojem kolanie
i spytat krotko:

— Chcesz stuchac?

Szepnaglem co$ o wielkiej wdzigcznosci,
a pan kapitan patrzac przed siebie, tak zaczat
mowic:

— Drzieje listopadowej rewolucyi znane
ci z ksiagzek, znane i z moich opowiadan. Nie
bede ci wiec powtarzat ani wzigcia Warszawy,
dos¢ ze ustyszawszy

ani warunkow poddania,
komendg¢: lewo w tyl! marsz! jako$ strasznie
zrobitlo mi si¢ na sercu, i gdyby nie szeregi

moskiewskich soldatéw drwiaco na nas spogla-
dajacych, bylbym ptakal jak dziecko. - Ot! nie
ma co moéwi¢! (tego zwrotu uzywat kapitan
czgsto w chwilach wzruszenia.) PrzeszliSmy gra-
nicg i wnet otoczyli nas Prusacy wezowym
pierScieniem. Wigc biedne rozbitki bron w ko-
zty postawili, a potem rozeszli si¢ na tulactwo,
gdzie kto mogt i gdzie przyja¢ zechciano. Ja
udatem si¢ najprzod do Drezna, a otrzymawszy
od przyjaciot i krewnych trochg¢ grosza, razem
z innymi podazylem na goscinng ziemi¢ Fran-
cuzéw.

W Paryzu zastalem juz tlumy rodakow,
roéwniez wygnancow, rowniez rozbitkOw straszne;j
burzy, ktora nad Polska przeleciata. Zaczatem
si¢ oglada¢ za jakiem stanowiskiem, ale cho¢
nie zle po francusku moéwitem, trudno mi bylo
znale$¢ co$ stosownego, bo inni przedemna juz
pozycye zajeli. Komitet narodowy rozwinat
olbrzymiag czynno$¢, Francuzi sympatycznem na
nas patrzeli okiem, ale bylo nas za wielu i kasa
komitetu wkroétce stangla pustkami.

Pewnego razu przyszedtszy do biura emi-
gracyi zastalem tam sekretarza, ktérego nagli-
lem o wyszukanie jakiego zatrudnienia, bo gtod
zaczal mi juz w oczy zazieraé.

— Trudno! — odparl sekretarz — kraj
ten staje si¢ dla nas za ciasnym. JedZ pan
do Anglii.

— Do Anglii? — spytalem. — Przeciez
ja stowa po angielsku nie moéwig.

— Nauczysz si¢ pan, nauczysz — uspo-
kajat sekretarz; — jest tam juz kilku z na-
szych i wiedzie im si¢ ,nie Zle.

— Ale gdzie ja si¢ tam obroce nie znajac
nikogo? — odparlem znowu uporczywie, bo tu
bylem przynajmniej w licznem gronie rodakéw,
a tam sieroctwo 1 tulactwo wigksze jeszcze
mnie czekalo.

— Damy panu list polecajacy i pienigdzy
troch¢ — perswadowat sekretarz — zagospo-
darujesz si¢, a gdy pojdzie za cigzko, to wrocisz.

Co6z miatem robi¢? Poprositem o dzien
namyshu, a nazajutrz rano o$wiadczylem, ze
jestem gotow do podrozy.

Dali list, dali kilkadziesigt frankow, usci-
sneli goraco za regke, konie ruszyly i — ot nie
ma co mowic.

Stanagtem wreszcie w Calais, mie$cie po-
nurem i brudnem, gdzie spotkatem jednego
z towarzyszOw broni, ktory tu znalazt chwilowy
przytutek u zacnej francuzkiej rodziny. Popta-
kali$my si¢ nad soba, usciskali, nagadali, noc
cala marzac o nowej rewolucyi, a potem zapi-
salem si¢ na okret i sina fala uniosta mnie
ku obcej ziemi, obcym Iudom i nieznanym lo-
som. Okret silng piersia rozpieral batwany,
mewy wtorowaly szumowi gtebin wodnych ecliem
pogrzebowem, a ja siedzac na poktadzie spo-
gladatem w gtab mroczng, ktéra zdawata sig
wabi¢ ku sobie i $piewa¢: Chodz do mnie,
ja ci¢ przytule i do snu utoze¢ miedzy korale
i perly, tu cicho jest i spokojnie, a tam skargi
tylko, jeki westchnienia.

Pierwszy to raz wtedy mys$l samobdjstwa
powstata w mej glowie, bo cho¢ na obcej ziemi,
czulem si¢ zawsze migdzy rodakami, a teraz
bylem samotny i opuszczony, teskno mi byto
i straszno. Odepchnatem ja jednak.

Okret sunal dalej i dalej, fale ptynely ku
braciom we Francyi, obloki gnaly ku Polsce,
a za niemi lecialy mys$li moje.

Nagle zbudzil mnie z tych marzen glos
migkki, kobiecy:

— Pardon monsieur! Yous
lonais? n’est-ce pas? (Przepraszam!
ste§ Polakiem? Nieprawda?)

Podniostem si¢ z mego siedzenia i ujrza-
lem przed sobg mtoda kobiet¢ wsparta na ra-
mieniu réwniez miodego mezczyzny. Zdziwiony
uchylitem kapelusza i szepnatem:

— Oui Madame. (Tak pani.)

— A dokad pan jedziesz? — pytata da-
lej po francusku kobieta.

— Do Anglii — odpowiedziatem troche¢
zdziwiony ta ciekawoscia.

— 1 zamyS$lasz pan w Anglii pozostac¢?

— Tak jest — odpartem sucho, bo dra-
zni¢ mnie zaczely te uporczywe pytania.

Domys$lny Francuz, prowadzacy mloda
kobietg, poznal z tonu odpowiedzi, ze nie zycze
sobie by¢ napastowanym i przepraszajac, sym-
patycznym zapewnit mnie glosem, Ze Zona jego
bawita dlugi czas w Warszawie, gdzie Polakow
nadzwyczaj polubita.

— O! tak — dorzucila mloda kobieta —
nie gniewaj si¢ pan, bo ja was kocham nie-
omal tak ja Francye.

Zupelnie udobruchany wuczuciem, ktore
drgato w jej glosie, zaczalem opowiada¢ dzieje
powstania i oblezenie Warszawy, mowilem jej
o naszych nadziejach, naszych planach, a ona
raz poraz przerywata mi okrzykami:

— Braves Polonais! pauvres
(Dzielni Polacy! biedni Polacy!)

Brzegi Anglii coraz wyrazniej widnialy
przed oczyma, wieze miasta Dowru wystepo-
waly w oddali, a ja wcigz mowitem szczgsliwy,

etes un Po-
Pan je-

Polonais!
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ze znalaztem dusza poczciwg, przed ktdéra na
dolg naszg poskarzyé sig moglem.

Okrat tymczasem coraz leniwszym kro-
kiem posuwat sig naprzod; biate jak nagrobki
cmentarne, jak widma $miertelne, skaty nad-
brzezne w calej swej nagosci stangly przed
strwozonemi oczyma, mewy jaczaly przerazliwie,
majtkowie spuszczali zagle, kapitan $wistawka
wydawal rozkazy, wreszcie okrat przybyt do
brzegu i rozlegt sig toskot pomostu, spuszcza-
nego na poktad. Wszyscy biegli jak opatani,
wszczal sig krzyk, harmider, wrzawa, — wiac
i ja cho¢ odurzony ta nieznang scena, instyn-
ktownie uchwycilem za kuferek i bieglem za
innymi.

Uczuwszy lad pod nogami, lzej trocha
odetchnatem 1 zaczalem pyta¢ przechodniow,
w jaki sposob dosta¢ sig mozna do Londynu.
Ale jeden i drugi spojrzal na mnie, wzdrygnat
ramionami i poszedl. Nie rozumieli po fran-
cuzku. ja za$§ nie méwilem po angielsku. Wtem
owa Francuzka, o ktorej wspominatem, ujrza-
wszy mnie w tlumie, przybiegla i widzagc me
zaktopotanie, dopytata sig o wszystko jakiego$
chudego Anglika, pomogta kupié¢ bilet poczto-
wy 1 pienigdze zmieni¢, jednem stowem zajela
sig mng jak dzieckiem. Uscisnglem jej dlon
serdecznie, podzickowatem za opiekg i1 poje-
chatem...

Tu pan kapitan odetchngt glgboko,
chwili znow zaczgl mowié:

— W Londynie stanglem o zmierzchu,
powietrze byto czyste, cho¢ mrozne, ale ulice
niemile sprawialy wrazenie. Dobylem z kie-
szeni list polecajacy, ktory otrzymatem w Pa-
ryzu, spojrzawszy na adres i zawolawszy fiakra,
kazatem sig wie$¢ do przeznaczonego mi opie-
kuna. Nie znajac prawie wcale angielskich
pienigdzy wyjatem kilka sztuk z kieszeni i po-
kazalem stangretowi ma migi, by wzigl, co sig
nalezy. Uczciwos$¢ angielska w tym wzgladzie
jest znana, bo policya zapobiega nader bacznie
wszelkim naduzyciom. Stangret poskrobat sig
tez trochg po glowie, potem wzigt jaka$§ malg
monetg, szepnat «All rigty (Wszystko dobrze)
i odjechat zostawiajagc mnie przed domem, ktory
mu wskazatem.

Wszedlem do pigknej sieni i zapukawszy
do drzwi spytalem sig po francuzku:

— Nie mieszka tu pan Hnicki?

— Mieszka, ale wyjechal — odrzekl ta-
mang francuzczyzna portyer.

— A kiedy powrdci? — spytalem trwo-
zliwie.

— Nie wiem,, moze za dwa
moze i pozniej.

Blady z przerazenia wyszeptatem zaledwie
«merci» (dzigkuja) 1 wyszedtem taczajac sia
prawie z pokoju. Bo c¢6z ja miatem poczaé
w olbrzymiem mieScie, gdzie zywej duszy nie
znalem z kilkoma zaledwie frankami w kie-
szeni, bez angielskiego jezyka 1 znajomoSci
tego labiryntu ulic, uliczek i placéw. Szedlem

a po

tygodnie,

wigc bledny i zrozpaczony, ludzie mng potra-
cali, $miechy, turkoty, wotania dochodzity mych
uszu, a ja szedlem dalej i dalej — gdzie? do-
kad? sam nie wiedzialem. Wreszcie uczulem
znuzenie, — chtdéd i gldéd zaczat mi dokuczad.
Spojrzatem po domach i ujrzawszy sktad przy-
zwoity wszedlem do niego pytajac kupczykow,
czyby mi nie mogli wskaza¢ jakiego hotelu
taniego. Spojrzeli po sobie, az w koncu jeden
z nich méwiacy po francuzku wskazal mi opo-
dal dom z czerwona latarnig i zapewnit, ze
tam tanio oraz przyzwoicie. Zwrocilem wiac
me kroki ku miejscu wskazanemu, poprositem
0 skromny pokoik, zjadlem jeszcze skromniejsza
kolacya, i usnglem snem goragczkowym.

Nazajutrz pytalem kelnerow o mieszkanie
jakiego Polaka, lecz zaden nie umial mi po-
wiedzie¢; a ze to byla niedziela, wigc wszystkie
bidra policyjne i informacyjne byly zamkniete;
w Anglii bowiem niedzielg i §wigta obchodza
wiele Scislej jak u nas. Rozbolaty ciagltemi
zawodami bylem w rozpaczy nieomal, a rozpacz
ta tern wigkszg sig stata, gdy po zaptaceniu
rachunku hotelowego ujrzatem siag panem za-
ledwie kilku penséw. Zabralem wiac mdj ku-
ferek i znowu rozpoczatem bezuwazng wedréwka
po ulicach. Co je$¢ beda? gdzie noc prze-
bada? ha! Bdg chyba wiedzial.

Gdy wreszcie juz nogi wypowiedzialy mi
postuszenstwo, postanowilem wejs¢ do nedznie
dosy¢ wygladajacej tmktyerni, aby tu pozostac
jak najdtuzej. Wszedlszy poprositem o bulka
1 kieliszek wodki, bo na sutszy positek kieszen
moja nie starczylta. Posiliwszy sig trocha, w gle-
bokiej utonglem zadumie i bylo mi tak okro-
pnie na duszy, ze ptaka¢ sig chciato i glowa
bi¢ o Sciang i rozedrze¢ ta pier$s skotatang, ktorg
wszyscy opuscili.

W sali siedzialo kilka os6b, lecz nikt na
mnie nie zwracal uwagi. Jedni czytali, drudzy
gwarzyli, ja sam tylko siedzialem jak trup
miedzy zywymi. Kelnerzy juz znaczaco poczgli
sig kreci¢ kolo mnie, czekajac na nowy obsta-
lunek, a ja grosza przy duszy nie mialem, choé
jes¢ mi sig chciato, bo naczczo wyszedtem
z hotelu. Co robi¢? Co robi¢? Tysigc razy
stawialem sobie to pytanie, lecz tylko szmer
uliczny na nie odpowiadat. 1 przypomniatem
sobie moja wioska rodzinna, ktoéra Moskale za-
brali, siwego ojca siedzacego przy kominku,
matka w czepku ogromnym, tulaca swego pie-
szczocha. Ha! gdzie oni? moze juz w mogile.
To znowu zamajaczyly mi biate orly krwia
zbroczone, bracia — Zolnierze, bitwy, strzaly...

Nagle! Boze! co to jest? co ja stysza?
Za oknem jakies dzwieki siag ozwaly, jakie$
tony, jaka§ muzyka znajoma. Boze, tam An-
glik na katarynce wygrywat krakowiaka...

Co sig wtedy ze mna dzialo, tego zadne
usta wypowiedzie¢ nie mogg. Wiem tylko, ze
mi krew uderzyla do glowy', ze sig zerwalem
jak szalony, a nagle ryknatem takim placzem,



ze Anglicy zdumieni spojrzeli na mnie myslac,
zem zmysty postradal.

Hej! ziemio moja, Polsko moja! wtedy
uczutem, jak ciebie kocham. Mys$l moja le-
ciata hen! za Wista daleko, stuchata lipy szu-
moéw zaklatych 1 fletni pastuszej, wita sig po
srebrnych zytach, ptyn¢ta po wodach brylan-
towych, klgkata przed Matki Boskiej cudownym
obrazem i ptakata jekiem Iwicy, ktoérej dziecko
wydarto i krzyczala: «kaski Panienko prze-
czysta, litosci, Matko Bolesnal!» [ znowu ry-
knatem strasznym placzem, a zimni stuchacze
patrzeli zdumieni, gdy wtem w ciemnym kacie
izby zadymionej rozlegt si¢ jek drugi, jek po-
dobny mojemu, j¢k rozdartego serca, ktéoremu
wszystko zabrano. 1 wujrzatem postaé blada,
patrzaca na mnie zaptakanemi oczyma, i roz-
warlem ramiona i bieglem jak szaleniec tuli¢
ja do piersi, bo jednej Polski dzieci¢ tak pta-
ka¢ moglo w tej chwili.

Dtugo, dlugo trzymaliSmy si¢ w objeciach)
a 1zy mieszaly si¢ i sptywaly po licach naszych.
Potem ciasno nam si¢ zrobito i duszno, wigc
wybiegliémy na ulicg¢ i trzymajac si¢ pod regke
tkaliSmy po cichu. Wreszcie ocucil nas chtod
powietrza z bolesnej zadumy. On spojrzat na
mnie i szepnal:

— Chodz!

Skreciwszy w jedna z bocznych uliczek
wprowadzit mnie do ponurej kamienicy o czte-
rech pigtrach, a na trzeciem otworzyl drzwi,
na ktorych ujrzatem przybitg karte¢ z napisem:
Ludwik K....wicz.

Pokoik skromnie umeblowany nader mite
sprawial wrazenie, na stole lezaly ksiazki,
w oknie kwiatow pelno si¢ u$miechato, a nad
biorkiem wisiat niewielki portret mtodej kobiety
o jasnych wlosach i biekitnych oczach. Teraz
dopiero przypatrzytem si¢ blizej memu towa-
rzyszowi. Byl to chlopiec mtody jeszcze o ry-
sach nadzwyczaj szlachetnych, lekki puszek
zdobit jego wargi, a dlugie wlosy splywaty mu
na ramiona. Na tej pigknej twarzy jednak
boles¢ wyryta pigtno smutku i cichej rezygnacyi,
a cien ten ponury nigdy juz me zniknal z jego
czota.

Uscisnelismy
dlugo patrzal mi w oczy,
dzwigcznym glosem mowil:

— Aniét Polski muzyka swoja zblizyt
nas do siebie. Jam wygnaniec, a ty... po lzach
twoich poznatem, ze i ty tgsknisz za Polska.

— I jam bez ojczyzny, bez dachu, chle-

si¢ raz jeszcze goraco, on
a potem cichym,

ba — zawotlalem.
— Moj dom bedzie twoim domem, moj
mchleb twoim chlebem — odpart. — Dawno tu

juz jestes?

Wymienitem moje nazwisko, opowiedzia-
lem przygody moje, a on stuchal mnie z na-
prezong uwaga.

Nast¢pnie przez chwilg panowalo milczenie;
ja znuzony rzucilem si¢ na kanape¢, on wspart

glowe na oknie i marzyl. Lecz porwal si¢
wkrotce wotajac:

— Przeciez ty§ glodny? Wybacz, rozma-
rzylem si¢ i zapomnialem o obowiazkach go-
spodarza.

Potem nastawil wody na herbate, wydobyt
chleba i szynki, a ja z wilczym apetytem za-
bratem si¢ do jedzenia. On usiadl koto mnie,
u$miechal si¢ raz po raz smutnie i opowiadal
swoje losy. Z slow jego dowiedzialem sig, ze
zaraz po wzigciu Warszawy pospieszyl wprost
do Londynu, a mowiac dobrze po angielsku,
zajal za rozmaitemi rekomendacymi skromne
stanowisko w jednym z bankow londynskich.

Dzwigczny jego glos, inteligencya cechu-
jaca kazde zdanie i ten smutek dziwny na bla-
dych licacli przejmowal mnie 1 coraz wigcej
przyciggat. Mimowoli spogladatem na obraz
kobiety nad biorkiem i zdawato mi si¢, ze ten
obraz gra wazna rol¢ w Zyciu biednego mto-
dzienca, ale pyta¢ go o to nie S$miatem.

Tak gwarzac przesiedzielismy pét nocy
nieomal, a z kazda minutg przyjazn dla smu-
tnego towarzysza rosta w mein sercu.

Zegar wybil juz pierwsza po poinocy, —
wiec on si¢ zerwal, rozebral 1ozko i sklonit
mnie gwaltem prawie do wypoczynku, sam za$
rzucil si¢ na kanapg.

W nastepnych dniach pokochaliémy sig¢
wspolnie jak bracia, a mito$¢ ta przetrwata lat
przeszto trzydziesci. Z jego pomoca nauczytem
si¢ po angielsku, za jego staraniem otrzymatem
miejsce domowego nauczyciela w pewnym fran-
cuzkim domu, a potem udzielatlem lekcyi mu-
zyki, Spiewu i historyi, ktorej si¢ niegdy$ z za-
palem poswigcatem, po pensyach i prywatnych
zakladach. MieszkaliSmy zawsze razem z wy-
jatkiem pierwszych lat trzech, przez ktore by-
lem owym domowym nauczycielem, a nigdy
przez te ¢wier¢ wieku chmurka gniewu lub
swarOw nie przeleciala nad nami.

Wieczorem schodzili si¢ do nas czgsto
rodacy, a wtedy gwarno i wesoto robito si¢
w naszym pokoiku. Jeden tylko Ludwik za-
wsze smutno spogladal przed siebie, a czasem
i 1za niewytlomaczona btysta w jego oku. Nie-
kiedy, gdy pie$ni narodowe przebrzmialy w na-
szem mieszkaniu i pokoik zrobit si¢ pusty po
wyjéciu  tych dzieci niedoli, ktéorzy muzyka
i $§piewem odurzali rozbolale dusze, wtedy by-
wato, — przyjdzie on do mnie, schwyci za r¢ke
i pyta:

— Czy my jeszcze ujrzymy Polske,
zefie?

— Ludwiku
watpisz o tem?

— Widzisz, bo mnie si¢ zdaje czasem —
moéwil znowu smutnie — jakby juz wszystko
umarlo, a my tylko jak blade widma prze-
szloéci kolatamy si¢ po Swiecie.

Potem stawal przed obrazem pigknej ko-
biety nad biérkiem i wpatrywat si¢ wen dtugo,
w milczeniu.

Jo-

— odpowiedziatem — czyli
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Raz nie mogac juz powstrzymaé cieka-
wosci spytatem go nie$miato:

— Ludwiku, czy to twoja siostra?

On zarumienit sig trochg, spojrzat na mnie
jakby z wyrzutem, a po chwili odpowiedzial:

— Nie pytaj, Jozefie, bo to bardzo boli.

Zaczatem go przepraszaé, lecz on nie stu-
chajagc sam do siebie niby tak opowiadal:

— Dzi$ juz trawa porosta grob jej i tylko
brzozy ptacza nad mogita. Umarla... a ja sam,
sam jeden...

Porwatem sig, przycisnglem go goraco do
piersi wolajac:

— Ludwiku! ja ci¢ nigdy nie opuszczg.

Wtedy on spojrzal z taka bolescia, ze
mnie az drzenie przeszto.

— Widzisz — szepnat — ja ja tak bar-

Zatrzymat sig chwilka,
i znowu mowik:

— Rodzice moi, cho¢ to daleka byta kre-
wna, kochali jg jak corka i juz blogostawiac
race na glowach naszych zlozyli, gdy wybuchla
rewolucya. Pozegnanie bylo okropne. Jaka
ja z ciebie teraz bada dumnag, Ludwiku, —
moéwita. — Jak rycerz $redniowieczny stoczysz
boj zwyciazki i laurem okryty przytulisz twoja
golebice... Poszedlem, a tam Moskale wypadli
i znalezli rannych. Spytali o syna domu,
a syna nie bylo, — wiac matka do cytadeli,
ojca w Sybir pognali, a ja, jg... Boze!l...

Lkajac rzucit sia na to6zko, a ja szanujac
jego boles¢ milczatem.

Tu pan kapitan wzruszony znowu przestat
moéwi¢ 1 dopiero po dlugiej chwili tak zaczal:

— Ptynaty dni, lata i lat dziesiatki, $ron
wlosy nam przypruszyl, a zycie wygnancow to-
czylo sig spokojnie, cho¢ zawsze tasknota owiane.
Doleciaty do uszu naszych gwary rewolucyjne
48-go roku, chcieliSmy pobiedz razem z innymi,
ale pobudka wojenna wkrotce umilkta i znowu
byta cisza dluga i bolesna.

Nareszcie jakie§ gluche zaczaly z Polski
dochodzi¢ nas wiesci. Twarze emigrantow sta-
waly sig jasniejsze, rozmowy przeciagaly sia
dtugo w noc, co$ nas palito, elektryzowato, cos
ciagnato nad Wista, ale na pytanie nasze od-
bieraliSmy zawsze jedna odpowiedz: Jeszcze
nie czas!

Nagle pewnego wieczora wpadt Ludwik
zarumieniony, pot sptywal mu duzemi kroplami
po twarzy, a on stowa wymowi¢ nie mogt.

Przestraszony pytam, co sig stalo.

— Czytaj! — odpowiedzial.

Rzucit jaki§ papier na stél, a sam biegat
jak szalony po pokoju.

Porwalem pismo, — przeczytalem:

. «w Polsce wybuchto powstanie!*

Nic nie' méwiac potozylem dion na ramie-
niu Ludwika i spojrzalem mu w oczy. Zrozu-
mieliSmy sia nie wyrzeklszy ani slowa, a na
szosty dzien zalatwiwszy interesa i opatrzeni
w angielskie paszporty siadaliSmy na okrat.

spojrzat na obraz

Przed wyjazdem, Ludwik ukryl starannie por-
tret kobiety o biekitnych oczach.

Przybywszy do Poznania i zaciagnawszy
blizszych informacyi postanowiliSmy nie korzy-
sta¢ z paszportow, lecz noca przeprawi¢ sig
przez granica.

Pod straza starego przemytnika, ktory
Moskali strasznie nienawidzil, przeszliSmy kordon
szczgliwie. Potem przemytnik widdt do je-
dnego z domdéw obywatelskich, gdzie nas go-
$cinnie przyjeto i odestano znow nocg do lasow,
w ktorych tworzyl sia oddzial powstancow.

Przybycie dwoch starych weterand6w na-
pelilo zebrang mlodziez otucha, a byly to
wszystko zuchy dzielne, odwazne, pelne fantazyi
kawalerskiej i ognia.

Oddziat z kazdym dniem sia powigkszat,
nadzieje byly jak najlepsze, wesolos¢ i zapat
panowaly w obozie, tylko Ludwik zawsze smu-
tnem okiem spogladal na mnie, a czasem raka
zastanial oczy i z jakim$ nieokre$lonym wyra-
zem ciekawos$ci i bolesci badat okolica. Snaé
jakie§ wspomnienia budzily siag jego duszy, ale
nie chcac rozrania¢ zabliznionej rany nie py-
talem o to.

Wreszcie dalem rozkaz do wymarszu;
albowiem mnie jako najstarszemu wiekiem i da-
wnemu zolierzowi powierzono dowddztwo, Lu-
dwika za$§ mianowano porucznikiem.

Bylo nas naonczas 60 ludzi, strzelcow
i kosynierdw, a ja patrzac na ta mlodziez ry-
cerska zapomnialem o zblizajacym sig szdstym
krzyzyku i gtadzac lufy mojej dubeltowki, ma-
rzylem o strzatach, bitwach i1 zwyciaztwach.

Moskale tymczasem powachali juz nasza
garstka, a ludzie wysylani na zwiady, przyno-
sili nam coraz czgstsze wieSci o putkach koza-
ckich krazacych w okolicy. Mojem dazeniem
byto, potaczy¢ sia jak najpredzej z oddzialem
Taczanowskiego, ale posuwaliSmy sig tylko
wolno 1 zawsze prawie nocami, by nie wpasc
w race Moskalom, a zreszta zolnierz niewpra-
wny i mlody, cho¢ najlepszemi ozywiony che-
ciami predko upadl na silach.

Wreszcie zabraklo pozywienia, a ludzie
wystani do wsi pobliskiej doniesli, ze wie§ ob-
sadzona moskiewska piechota. Przed wieczo-
rem przyprowadzono mi chlopa, ktérego schwy-
tano dla jezyka.

— Waielu tam Moskali? — pytatem.

— O bedzie godnie ze trzysta, wielmozny
panie — odpowiedziat.

— Gdzie stoja? — pytatem dale;j.

— Po chalupach i stodotach, a oficyery
ta we dworze.
A ty zkad?
Wej ze wsi, wielmozny panie.
Maja konie? — zagadnalem znowu.

— Dy¢, bedzie z pigédziesiat.

Czy soldaty pijane?

Pija psie wiary — zaklal chlop — bo
oficerzy kazali z gorzelni beczki wypchnac,



a co nie mogg wychlac,
szczaja.

Kazatem chlopu da¢ wodki i pewny, ze
pijani Moskale tak pradko nie pdjda za nami,
postanowitem w tej chwili ruszy¢é w droga, by
w sasiedniej wsi posili¢ sig i odpoczaé, bo noce
byly zimne, a ognie w lesie rozpali¢ znaczyto
to samo, co zdradzi¢ sia, Zoierz, cho¢ zma-
czony, w nadziei pradkiego spoczynku zwawo
ruszyl naprzéd, a okolo godziny o6smej z wie-
czora rozmasowaliSmy sig juz we wsi po stodo-
fach na stomie, warty tylko miarowym krokiem
krazyty wokolo. Goscinny gospodarz, Polak
dusza i cialem, suto nas ugoscil, a mnie z Lu-
dwikiem zaprosit na noc do dworu.

to przebija i wypu-

Whnet zakipial na stole samowar, znalazty
sig tez omszale butelki i cieplo staropolskiego
domu tak nas rozgrzato, ze po6l nocy przega-
wadzili§my wesoto, $miejgc sig i zartujac. Lu-
dwik nawet trocha sig rozruszal, a ja szczasliwy,
ze usmiech zawital na jego ustach dokazywa-
tem jak dzieciak.

Gospodarz nasz, nie stary jeszcze czlowiek,
opowiadat, ze kilka dni temu przewidzt pod
okiem Moskali 4 wozy broni i $miat sig z ghu-
pich Iwanow az S§ciany trzeszczaly, a potem
rozgadawszy sig na dobre opowiadal historyjki
z catej okolicy.

— Widzisz pan — mowit do Ludwika —
o 4 mile ztad lezy majatek, ktorego dziedzic
swego czasu nosit pana nazwisko.

Ho! ho! mosci dobrodzieju, bytem ja wtedy
jeszcze gotowasem i nie pamigtam juz tam tego,
ale niebozczyk moj ojciec, $wie¢ Panie nad
jego dusza, powiadal, Zze to byl wiarus nie lada.
Lecz niezbadane, mos$ci dobrodzieju, wyroki
Boskie, bo na smutny przyszto mu koniec.
W  czasie rewolucyi wpadli Moskale, jego na
Sybir wywlekli, matka w cytadeli umarla,
a z wychowanka ich... lepiej nie mowi¢... umarta...
0 sukisyny, wszeteczniki, bodajby ich paraliz
rabnat!

Tu machnawszy raka dodat:

— Majatek tadny zabrali i krdlewszczyzna
z niego zrobili, a syn nieborak, dzielny to byt
pono chlopak, gdzie§ na emigracyi sia tula.
He? moze to jaki krewny pana, a moze... ¢j!
mos$ci dobrodzieju, ze tez to ja zaraz sig nie
spytalem, moze ty nim sam jeste$?

Ludwik blady jak S$ciana patrzal na mo-
wiacego i stowa nie moégt wykrztusié, a ja nie
wiedzac, co dalej poczaé i co odpowiedziec,
dawalem znaki gospodarzowi, by wigcej nie
pytal. Lecz szlachcic, skoro tylko ujrzal bla-
do$¢ Ludwika i moje giesty, porwal sig pioru-
nem i chwyciwszy towarzysza mego za ramiona
wotal:

— A bodaj ciag, a zeby cial.. Ale¢ to
ty nim jeste§. A to ze mnie barania glowal

Tu sig zaczaly nowe usciski i nowe wy-
krzyki, ktore trwaty bez konca. Ludwik niemy
1 blady stuchat wylewoéw szlachcica, ktéremu
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czupryna nie zle sig juz kurzyta:
ten krzyknat:
Hej! Kaska, a podajno duchem wina!

Ludwik potrzasnal glowa i szepnal:

— Nie moga.

— Tere fere! — krzyczal szlachcic —
nie mozesz? Czy to twdj ojciec nie pit ? Pili
ojcowie, bada pi¢ i syny. Na pohybel Iwanom!

I dalej znow sSciska¢ Ludwika i wymyslac

dopiero gdy

Moskalom i grozi¢, ze wszystkich na szabli
rozniesie, az uszy bolaty.

Ludwik jednak stanowczo sig oparl, a ja
oswiadczytem powaznie, ze jutro, skoro S$wit,

ruszamy Ww droga, a poéinoc juz niedaleka.
Chcac niechcac musiat wiac szlachcic ustapic
i wysciskawszy nas raz jeszcze porzadnie, od-
prowadzit do przeznaczonego pokoju.

Gdy drzwi sig za nim zamknaty, Ludwik
wydobyt portret zpod czamary i wpatrywat sig
wen dlugo. Potem obrocit sig do mnie, spoj-
rzat wielkiemi, smutnemi oczyma i rzekt:

— Jozefie, ja mam zte przeczucie. Przed
$miercig chcg raz jeszcze ta ziemig, po ktorej
ona chodzita, ucatowac, cheg raz jeszcze widzieé
te miejsca i umrze¢. Jutro w nocy sam pojda,
a pojutrze zlacza siag z wami.

Schylilem glowa na znak zgody, a on
dalej mowit:

— Patrz! jak dziwny los mnie $ciga. To
jej duch czysty tu mnie przyprowadzit, bym
pozegnatl nasze gniazdo rodzinne, odetchnat
wonig tych lip, pod ktéoremi pierwszy z ustjej
wziglem pocatunek, a potem polaczyt sig z nig
na zawsze.

Umilkt i w rzeczach rzucit siag na tozko,
ale dtugo styszatem jeszcze westchnienia tego
dzielnego serca, w ktorem ni wiek, ni twarde
losy wygnania nie przygasity czystych i gorg-
cych uczu¢ plomieni. Wreszcie 1 mnie sen
zmorzyl, a po catodziennych trudach spatem
jak kamien.

Nagle uczutem jakie$ silne wstrzasnienie,
uslyszatem hatas i krzyk Ludwika:

— Jozefie! Moskale we wsi, spiesz sia,
spiesz sia.

Przetartem oczy, a na dworze dzien sig
juz robit. Wtej samej chwili prawie uslysza-

lem krzyki i tatent galopujacych koni, — wiac
chwycitem dubeltowka i razem z Ludwikiem
zbieglem na podworze. Garstka moich ludzi
juz sig sformowata i zatarasowawszy brama ocze-
kiwata cwatujacych kozakéw. Spojrzatem, —
konnicy byta garstka tylko, lecz wtem jeden
z zolhierzy, 6w przemytnik, ktory nas tu prze-
prowadzit, krzyknat:

— Panie kapitanie, od boru piechota!

— Gdzie? — skoczylem na drabka od
stodoty i w jednej chwili objatem potozenie.
Za mng jezioro, iaki i kozacy, przedemna tlasy
i trzy oddziaty piechoty. Widocznie chtop nas
zdradzit, lub patrol kozacki dojrzat i dal znaé
do wsi sasiedniej. Jak wyj$§¢ z tej obraczy
zelaznej, w ktora nas objato? Spadzi¢ garstka
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kozakéw i cofnaé sig nad jezioro, — to fraszka,
ale coz potem? Gdzie ucieka¢ przed zbliza-
jaca sig z trzech stron piechotg o dalekono-
$nych karabinach? Boj stacza¢ na otwartych
takach z koncentrujacym sig tymczasem i kilka-
kro¢ liczniejszym nieprzyjacielem, — to sza-
lenstwo. Wiac zosta¢? wystrzelanoby nas jak
kaczki, bo dubeltdwki moich dwudziestu strzel-
cow byly zabawka wobec $§wietnie uzbrojonych
Moskali.

Pozostata jedyna, cho¢ krwawa, droga
ocalenia: — lasy. Wpas$¢ w zaro$la graniczace
ze wsig 1 pod oslong gastwiny przerznaé sig
przez bagnety zastgpujacego oddziatu piechoty,
oto ostatnia deska ratunku. Ha! trudno!

— Bracia! — zawolalem — musim sig
przebi¢. Nie mamy innego wyjscia.

Glabokie milczenie odpowiedzialo na moje
stowa, wszystkim stangla $mieré przed oczyma.
Jeden tylko przemytnik, bardzo do mnie i do
Ludwika przywigzany, podniost kosa do gory
i krzyknal:

— Tak czy tak $mieré nas czeka: lepiej
umrze¢ w bitwie jak na stryczku.

To podziatalo. Jaka$ dzika odwaga wsta-
pita we wszystkich.

Tymczasem garstka kozakéw, pod komenda
mlodego i ambitnego oficera, harcowata coraz
blizej, az wreszcie od strony lasu, nizkim wa-
tem tylko oddzielonego, wdarta sig na obszerny
dziedzieniec.

Co? bez piechoty? szalency! pomyS$latem.
Mtody oficer, nie spodziewal sig tylu strzelcow,
a strasznych kos jeszcze nie powagchal. Stawa
go nacita, lecz przed stawag byly kule i kosy.

— Czuj duch! — krzyknatem.

Strzelcy moi ukryci za wozami z zimng
krwig czekali natarcia, mierzac spokojnie. Chwila
jeszcze... huknaty strzaly, raz... i drugi. Kilku-
nastu kozakéw spadto, kilkanascie koni harco-
walo bezjezdzcow, reszta poszta w dzikg rozsypka.

Przemytnik splungt, co bylo znakiem do-
brego humoru i krzyknat:

— Czas teraz!

W mgnieniu oka sformowatem moich lu-
dzi, w $rodku strzelcy, na przedzie i po bokach
kosyniery.  Pospiesznym krokiem wpadliSmy
w zaro§la graniczace z borem, po6t wiorsty je-
szcze, a badziemy w lasach.

Ludwik z kosa w raku postapowat koto
mnie, a oczy jego rzucaly blyskawice. Zelazny
fancuch moskiewskiej piechoty rozwinal sig
opodal lasu, schyleni zblizamy sig coraz bar-
dziej. Czas juz, pomyS$lalem, i z gromkim
okrzykiem: Naprz6d! rzucitem sig padem na
zwarte szeregi.

Zagrzmialy strzaty, czterech moich ludzi
zatoczyto sig 1 padlo. Liczylem dobrze, zarosla
chronily nas, zaledwie kilka kul znalazlo ofiary.

— Naprzéd! — krzyknatem raz jeszcze.

Znowu ozwaly sig strzaty, znowu kilku
naszych zostato, jaki i krzyki styszalem za soba,
ale nie bylo czasu mys$le¢ o ratunku. Juz

zaledwie kilka krokéw nas dzieli. — Ja rzu-
ciwszy strzelba i wydarlszy jednemu z polegtych
kosa, razem z Ludwikiem pierwszy wpadlem
w zelazne kolumny.

Naprzod! 1 wtedy wszczal sig hoj stra-
szny. Blyszczace kosy wily sig jak waze, stal
0 stal dzwonita, raz poraz strzat huknat, a gar-
stka moich, wsciekta i szalem dzikim ogarnigta
rwala sig naprzod. Ludwik z kosa w raku
wygladat jak Cherub z mieczem ognistym,
zdawalo sig, ze siag dwoi i troi, a droga jego
znaczyly krew 1 trupy. Jako niedzwiedzia w pu-
szczy opadna ogary, a on potazng tapa trupem
je Sciele, tak kazdy z nas siat $mier¢ w okoto,
bo kazdy prawie wtedy byt olbrzymem. Prze-
mytnik stary i Ludwik przerznali sig pierwsi.
Olbrzymim wysitkiem przedartem i ja wkrotce
ostatnig linig, koto ogniste kosa zakracajac i sta-
natem straszny ws$cieklo$ciag obok nich.

— W Dbor! — krzyknatem, widzac zdata
sformowanych znowu kozakoéw.

Napréozno! Ludwik sig wrécit. 1 jeszcze
raz zginal w stalowych rotach, jeszcze raz wi-
dzialem zbroczona kosa wzniesiong do gory,
widziatem nozdrza rozdarte, lica ptomieniejace
I trupy za nim i przed nim. A straszny byl
to zniwiarz i straszng byla kosa w jego raku.
Wreszcie wyskoczyt znowu z zelaznego kota,
wyskoczylo i kilkunastu innych strasznych i krwa-
wych, — reszta polegta.

— W bér! — krzyknalem.

Strzaty huknaly za nami... ustyszatem krzyk:

— Jezus! Marya!

Ludwik zatoczyt sig i padt.

— Wachu! krzyknalem na przemy-
tnika — Wachu ratuj!

Wach przyskoczyt, schwycil razem ze mna
ulubionego porucznika i padem biegliSmy z dro-
gim cigzarem w gastwing, a za nami rozlegal
sig tatent kopyt kozackich. Jak dlugo bie-
gliSmy, nie umiem powiedzie¢, wiem tylko, ze
stofice juz bardzo wysoko bylo na niehie, gdy
mdlejac z zmaczenia padlismy bez duszy prawie
koto rannego, a z nami niedobitki moich dziel-
nych Zohierzy.

Ludwik nie dawal znaku zycia. Bezwta-
dny i krwig zbroczony lezal na trawie bez od-
dechu, bez ruchu, jak glaz zimny. Rozdartem
surdut na piersiach, przylozytem raka do serca,
bito, ale stabo tylko. Wach tymczasem dobyt
manierki i w zaci$nigte usta wsaczyl mu kilka
kropel ostrego plynu, ja zmoczylem chustka

w gorzalce 1 nacieralem czolo oraz skronie
rannego. Wreszcie lekki oddech dohyt sia
z piersi Ludwika, po chwili oczy otworzyt

i omdlatem okiem wodzit w okoto. Teraz ro-
zebralem go z pomoca Wacha szukajac rany.
Koszula na plecach byta krwig zbroczona, kula
uwigzta glgboko w krzyzach. Przy rozbieraniu
Ludwik znowu omdlal. Kilku zZotnierzy pobie-
gto do pobliskiego strumyka i wody w ma-
nierkach przyniesli, a Wach rozdarlszy koszula
porucznika, starannie obmywal rana, — potem
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spojrzat na mnie, wzdrygnat ramionami i mru-
knat: Zle! Bo6l $cisngt mi serce, ale stlumi-
tem tkanie, staralem si¢ ocuci¢ omdlalego.
Wkrotce otworzyl znéw oczy, a widzac mnie
schylonego nad soba szepnal ledwo dostyszalnie:

— Jozefie... zanie§ tam... gdzie ona.

— Dobrze, p6zniej — odpowiedziatem, bo
pot sptywal nam jeszcze z czolta i Moskale
krazy¢ mogli w okolo.

— Nie, nie... zaraz... to $mier¢ — szepnat
znowu ranny, a nagle zrobit ruch jakby chcial
si¢ podnies¢ z ziemi i spytal niespokojnie:

— Gdzie obraz?

Podalem mu natychmiast portret, ktory
nosit na piersiach. Biedny Ludwik wpatrywat
si¢ wen dlugo, potem gdym zblizyt go do twa-
rzy jego, lekko wusta nan przytozyt i1 rzekt
z cicha:

— Schowaj go... ona $wigta.

I znowu zamknal oczy, zdawalo sie, ze
usnal; po chwili wszelako dotknal lekko mej
reki mowiac:

— Jozefie... to ostatnia prosba... zanieScie
mnie mnie tam... to nie daleko.

L.za zakrgcita mi si¢ w oczach. On umieral,
a ja go ratowa¢ nie moglem, — nad nami
las tylko szumial i ptaki $piewaly, z nikad nie
byto pomocy. Jeden tylko Wach klgczac
zmieniatl oktady, a reszta w ponurem milczeniu
w bor spogladata. Wtem zdata doszly uszu
moich odgtosy dzwondéw nieszpomych. Ludwik
otworzyl oczy, u§émiechngt si¢ smutnie i szepnat:

— To moje dzwony. Styszysz? Wotlaja
na mnie.

— Stlysze, Ludwiku — odpartem — poj-
dziemy tam, ale nie teraz, nie teraz.

— Ja umr¢ — odrzekl znowu cicho jak
tchnienie — idzcie juz, idzcie.

Spojrzatem na Wacha. Wach potrzasnat
gltowa, lecz gdy Ludwik blagalnie spojrzat na
niego, porwal si¢ i mruknat:

— Zaraz.

Dobyt potem z kieszeni dlugiego noza,
ucigt kilka sporych galezi, nastgpnie zdjat sur-
dut i pokrajal go w pasy, a uczyniwszy to
samo z Ludwika odzieza, skrecit powrozy. Nie
wiedzialem do czego zmierza, lecz gdy. zaczat
wigza¢ galezie, domySlitem si¢, Ze robi nosze.

W niespetna godzing byly nosze gotowe.
Z wolna potozylisSmy Ludwika na galeziach,
a potem podnidsiszy nosze ruszylem wolno
w kierunku, z ktérego przed godzina docho-
dzity nas odgtosy dzwonow.

— Ha! moze i lepiej — pomyslalem so-
bie — we wsi znajdzie opieke, jezeli Moskali
nie ma, a jezli przyjda — tu znowu krew

$cieta mi si¢ w zylach, bo wiedzialem, ze ran-
nych czesto dobijaja lub wieszaja. A bor szu-
mial nad nami jakoby pieSn zatobna, raz po
raz ptak skrzydlami zatrzepotal, albo rogacz
z trzaskiem mignat w gestwinie i zal wielki
ogarnagl serce moje. Zmeczeni posuwaliSmy si¢
wolno tylko naprzéd, zmieniajagc si¢ co chwila

Zeszyt 10. R. UL

przy noszach, z ktérych dochodzily nas raz po
raz bolesne jeki.

Wieczor nadchodzil, a boér stawat si¢ co-
raz rzadszy. Wreszcie stangliSmy na skraju
lasu i przed nami cudowny roztoczyt si¢ widok.

Laki zottemi kwiaty umajone w czerwo-
nych blaskach zachodzacego stonca i w per-
tach rosy gdzieniegdzie juz potyskujacej tchnety
taka rozkosza, ze rozptynaé si¢ chciato w tych
kwiatach i trawkach jedwabnych. Pod borem
stal domek le$nika, a winne krzewy w piesciwe
tulily go objgcia i bzy saczyly won wokot da-
leko. Przed chata na tawie lesnik igrat z dwo-
ma chlopczykami, pnacymi si¢ po kolanach
ojcowskich; matka czule przypatrywata si¢
pieszczochom, — wszystko tchngto mitoscia
i weselem. Na prawo za$§ widniaty slomiane
strzechy wioski przeslicznej 1 koscidtek dre-
wniany opodal, miluchny i sympatyczny choc
prosty i od staro$ci zgrzybialy. Postawiwszy
nosze na ziemi, wyslalem Wacha na zwiady,
a wkroétce ujrzatem go wracajacego z leSnikiem,
ktory S$ciskajac nam serdecznie dlonie zapewnit,
ze Moskali nie ma i clioremu natychmiast ofia-
rowat schronienie. Pomégt nam podnie$¢ nosze
i sam ni6ést go z Wachem ku chacie, a Lu-
dwik blady poruszal ustami jakby chcial co$
mowié, ale glosu nie wydobyt. Schwycitem go
za regke 1 uczutem, ze puls stabnie coraz wigcej.

— Pre¢dzej! — zawotatem — predzej!

Wnet stangliSmy u progu chaty, lecz
w chwili, gdy nosze znikng¢ mialy w drzwiach
niskiego domku, Ludwik zaczal znowu poruszaé
ustami i szeptal co§ niezrozumiale. Schylitem
si¢ nad nim i ustyszatem tylko te stowa:

— Wioska tam... tu... patrzec.

Domyslitem si¢, ze wioska z ko$cidtkiem,
to miejsce rodzinne Ludwika, wigc zlozyliSmy
nosze przed domem i wsaczywszy blademu jak
$mier¢ biedakowi kilka kropel rumu w usta,
lekko wunie$§liSmy go i oparli na poduszkach,
ktore zona le$nika podata. Wach uchwyciwszy
rannego za re¢ke, odwrocit si¢ i szepnat:

— Smieré.

A tymczasem oczy Ludwika jakim$§ dzi-
wnym pataty blaskiem. Zdawalo si¢, ze calg
dusza uleciat nad te 1tgki i chaty ojczyste, gdzie
szcze$cie jego zostalo, a chaty palily si¢ w za-
chodu stonca aureoli i na fagkach tysigce juz
teraz blyszczalo perel. Po rosie za$§ plynety
harmoniki dzwigki, ktore opodal wiesniacza
wygrywala reka. Ludwik patrzat blady i mil-
czacy 1 stuchial muzyki sielskiej. Wtem arty-
sta wiejski zmienit nutg, — jakie§ drzenie
przeszlo mnie i dziwny smutek i tysiagce wspo-
mnien przelecialo po glowie, — artysta gral
krakowiaka.

Goraczkowy rumieniec oblat w tej chwili
twarz Ludwika, podniost si¢ z poduszek, wy-
ciggnat reke jakby dzwieki chciat chwycié
w przelocie i do serca tuli¢, a potem spojrzat
na mnie, u$miechnat si¢ przez lzy i przery-
wanym glosem powtarzat:

40
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— Krakowska nuta... slodka muzyka... to
nasze... nasze...

_ Zmaczony wysitkiem upadl na poduszki.
MysleliSmy ze kona, lecz on raz jeszcze otwo-
rzyt wielkie, czarne swe oczy.

— Jozefie! — szepnal — aniol Polski
wital nas niegdy$ ta nuta, a dzisiaj zegna nas.
Badz zdroéw... ja ciebie kochalem... bardzo ko-
chalem... patrzaj tam na tgkach ona w liljowej
szacie... z wiankiem na glowie... $mieje sig do
mnie... wabi mnie ku sobie... ida juz Maryo...
badzcie zdrowi... Jezus, Marya...

Byly to ostatnie btyski gasnacej lampy.
Drzenie przeszto cialo jego, usta poruszaly sia
jeszcze chwil kilka bez dzwiaku, oczy w stup
stanagly, — 1 stanato to serce szlachetne, go-
race, czyste jak 1za dziewicza. Powstancy zdjali
czapki pokornie i widziatem 1zy po licach spty-
wajace 1 styszalem tkanie ciche wokolo, a ja
niemy bylem z bolesci i dzikiemi oczyma spo-
gladatem na trupa.

— On umart! Boze litosny!
moj, brat moj, druch moj serdeczny!

Cos$ $cisnagto mi gardto, cos oddech mi w pier-
siach zaparto, chciatem krzycze¢, — naprozno!

Ludwik

Wtem Wach koto mnie ryknal placzem
catujac martwe dlonie ukochanego porucznika,
a krzyk jego zbudzil mnie z odratwienia. Por-
walem sig z ziemi i zné6w rzucilem sig na drogie
cialo i wylem z Dboélu i rozpaczy. A potem
wziali go, zanies§li do boru, gréb wykopali i —
ot, nie ma co mowic.

Nie zyje biedny mo6j Ludwik, Wachu
zgingl, inni umarli, ja sam tylko tutam sia po
$wiecie. Nad grobem jego szumia daby stare,
wicher liScie $ciele na mogile... nie ma go,
nie ma mego Ludwika.

Tu umilkt kapitan i w bolesnej pograzyt
sig zadumie, a wiatr tagodny szemral w kaszta-
nach niby koniec smutnej opowiesci. Po
chwili podnidést sia starzec, wsparl sia na ino-
jem ramieniu i szedt cichy ciemna alejg jak
duch z dalekiej przesztosci, jak lirnik stary,
ktory piesn bolesng wyspiewal. Blady ksigzy¢
ptynat za chmury, drzewa smutnie chylity
korony i nucily o zyciu zlamanem, o sercu
rozdartem i mogilach, na ktérych placza mi-
Tjony.

Obrazy historyczno-przyrodmeze z Swiata roslinnego.

(Cigg dalszy).

V. Chinina.

w fropiczne okolice naszej ziemi sa bogate
y S1 w $wiat roslinny. Ale wszystko co pia-

kne z jednej strony, jest niekiedy ze strony
odwrotnej straszliwe. Sa tam okolice, gdzie
stonice palac prostopadle promieniami, zdaje

sig wszystko w popidét zamieni¢, ale nie moze,
gdyz ustawiczne deszcze, ulewy, o ktorych my
ani wyobrazenia nie mamy, zalewaja zar sto-
neczny i zbieraja sia we wielkie jeziora, ktore
zaraz zarastaja ros$linnoscig i niedlugo tworza
straszliwe bagniska. Stonce z nich uprowadza
wielka ilo$¢ zgnilizng zatrutej pary i rozszerza
ja po okolicy. Tam w tych stronach znajduje
siag wielki nieprzyjaciel ludzko$ci, gorszy od
cholery, bo cholera przejdzie jak burza, i znowu
stonce zajasnieje, podczas gdy Ow nieprzyjaciel
ustawicznie tam przemieszkuje 1 ustawicznie
niezliczone zabiera ofiary.

Nieprzyjacielem tym jest febra.

Mieszkancy tam urodzeni moga sig tatwiej
oprze¢ owej febrze, gdyz od urodzenia do tego
zgnilego powietrza przyzwyczajeni, ale straszliwa
ona jest dla nowoprzybytego Europejczyka.

Wprawdzie i w Europie ludzie na febra
choruja, ale tu febra nie zabija nagle, od razu,
jak cholera, tylko zwolna trawi sitly ciata lu-
dzkiego, az je strawi.

Czyzby $rodek, ktéryby febra pewno i sku-

tecznie usuwal, nie pjialt by¢ wielkiem dobro-

dziejstwem dla ludzkos$ci? A jestze taki S$ro-
dek? Na szczascie mamy taki $rodek, a jest
nim chinina, czyli kora drzewa chi-
ninowego. Ze wszystkich $rodkow lekar-
skich, wzigtych ze §wiata ros$linnego, zaden
bezwatpienia nie jest zbawienniejszym, zwlaszcza,
ze jest zupelnie pewnym.

Z poczatku dawano choremu na proszek
utarta kora, albo tez odwar z niej, Nie bylo
to wygodnem, gdyz chory byl zmuszony spozy¢
przynajmniej 2 tuty proszku, za nim skutek
nastapit. Dzi§ do uzdrowienia potrzebny jedyny
jeden proszek. Jest on bialy i nazywa sia
chining. Ow bialy proszek jest czascig skta-
dowa kory drzewa chininowego, alkaloid, jak
kofeina, teina i teobromina, tylko oczywiscie
inny skutek wywierajacy. Najlepsza kora tego
drzewa nie daje chininy wiacej nad 3 procent,
dlatego tez cena jej jest wysoka, i1 funt kosztuje
czasem do 40 talarow.

Pierwsi Europejczycy, ktorzy siag o wtlasci-

wosci kory chininowej dowiedzieli, byli Hisz-
panie. W jaki za§ sposob sig dowiedzieli,
rozmaite o tem sa opowiadania. Oto jedno

najwiacej znane i przez wiarogodne osoby po-
twierdzone :

Kiedy Hiszpanie zdobyli Peruwia, wlozyli
pierwotnym mieszkancom okrutne jarzmo na
karki, znacajac sia nad nimi w najstraszliwszy
sposob. Chciwo$¢ ich nie miata granic, i zgro-
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madzali skarby. Ale chociaz udalo im sig
ujarzmi¢ biednych mieszkancow i wszelkie ich
zakusy wybicia si¢ na wolnos¢ pokonali z ta-
twoscia bronig palna, stali jednakze bezsilni
wobec najstraszliwszego ich nieprzyjaciela w tym
kraju, to jest przeciw febrze. Zaledwie okrety
przywozeniem nowych osadnikow zdotaty wy-
petni¢ luki i szczerby, ktore febra w szeregach
europejczykow wyltamywata. Mieszkancy rodo-
wici Peruwii znali skuteczny $rodek na febre,
ale za nic w S$wiecie nie byliby go zdradzili
Hiszpanom, uwazajac we febrze swego sprzy-
mierzenca, ktory skuteczniej wojowal z ich
wrogami, anizeli oni sami ze swymi lukami.

W Lima, stolecznem mieécie Peruwii, pa-
nowal w roku 1610 hrabia Chinchon, jako
wicekrol. Zona jego byla aniolem dobroci
i tagodnosci, i starata si¢ dobrociag wynagrodzic¢
uciemi¢zonemu ludowi surowe post¢gpowanie
meza, o ile to bylo w jej mocy. Miata ona
za niewolnic¢ mtoda Indyanke, ktora z wielka
mito$ciag i uszanowaniem przywigzata si¢ do
swej pani. Nagle hrabina razem ze swa stu-
zaca dostaty febry. Lekarz .zajal si¢ pania
z wielka troskliwos$cia 1 uzyt wszelkich $rodkow,
ale naprozno, $mier¢ zblizata si¢ szybkim kro-
kiem. Tymczasem biedna niewolnica lezata
w podworzu w samotnej, nedznej izdebce, i nikt
0 nig si¢ nie troszczyl. 1 do niej $mieré¢ si¢
zblizata, i juz styglo prawie jej serce.

Wtem o péinocy, cichaczem skrada sig
do niej brunatny Indyanin, ojciec dziewczgcia.
Wszedlszy do jej izdebki podaje jej we wyzlo-
bionym suchym ogoérku sproszkowana kore ja-
kiego$§ drzewa.

— Bierz ten proszek i zazy] go — rzekt
cicho i predko — a wyzdrowiejesz; ale ty-
rani muszg umrze¢. Milcz troskliwie przed
kazdym, com ci dat i powiedziat.

Po tych stowach znowu szybko i pocichu
si¢ oddalit.

Dziewczg trzymato 6w uzdrawiajacy pro-
szek w reku, i mys$latlo o swej pani, do ktorej
wigksza mito$¢ czula, anizeli obawe przed $mier-
cia. Zrywa si¢ wigc ze S$miertelnego loza
1 chwiejnym krokiem udaje si¢ do pani, gdzie
obecnemu lekarzowi wregcza swoj proszek. Bylo
go dosyé, aby obydwom niewiastom mozna
bylo przywrdci¢ gasngce juz zycie. Wnet tez
choroba przemingta.

Teraz jednakze rozpoczglo si¢ poszukiwa-
nie, z czego Ow proszek si¢ sktadal, i nieza-
dtugo tajemnica Indyan zostata odkryta. Drzewo
za$, ktore tak skuteczne i zbawienne zawierato

lekarstwo, nazwano na cze$¢ hrabiny: «chin-
chona», z czego pozniej powstato chinina,
a to dla tego, ze w korze =znajduje si¢ czg$é

skladowa lekarska, chinina, podobnie jak kofe-
ina, teina i t d.

Drzewo chininowe dorasta do 20 stop
(6 i pol metra), a grubo$¢ jego wynosi okoto
9 do 10 centymetrow S$rednicy. Kora jest
szara 1 popg¢kana. Zrobiwszy w niej nacigcie,

wyptywa sok mleczny, bardzo gorzki. Kwitnie
ré6zowo 1 pachnie pigknie, owoc jest torebko-
waty, i przy dojrzeniu pe¢kajac, wysypuje mili-
jony drobniutenkich ziarn nasiennych.

Drzewo chininowe nie tworzy ani laséw,
ani gajow, lecz natrafia si¢ tylko pojedynczo
po lasach. Trudno je wynales¢, i jedynie In-
dyanie umieja t¢ sztuk¢. W maju zwykle wy-
chodza na szukanie. Indyanin wskrabuje sig
na najwyzsze drzewo leSne 1 patrzy po lesie.
W¢éwiczone oko jego juz zdata poznaje po li-
$ciu drzewo chininowe. Odszukawszy, $cinaja
je 1 odzieraja kor¢ w szerokich pasach, po-
czem suszg je W czasie pogody na stoncu,
w czasie za$ niepogody lub mgly w szalasach.

Dziwi¢ si¢ nalezy, ze tamtejsze rzady,
procz Boliwii, nie staraja si¢ o uprawe tego
nieocenionego drzewa. Handel korg chininowsa
amerykanska spoczywa wylacznie w r¢ku spe-
kulantéw, ktérzy jedynie pomni na wilasny zysk,
wycinaja je bez milosierdzia, nie dbajac o przy-
sztos¢. Nigdy im na my$l nie przyjdzie, aby
w miejsce S$cigtego zasadzi¢ nowe. Na ten
sposob czas przyj$¢ moze, ze owo drzewo cal-
kowicie zaginie.

Europejscy przyrodnicy zrobili juz o tern
wzmianke, a rzad francuski wystal umyslnego
przyrodnika, aby sprawe¢ t¢ naocznie zbadatl
na miejscu. Przyrodnik 6w znalazt tak, jak
opisano i przekonal si¢, ze drzewo chininowe,
ktorego sity lekarskiej zadne inne zastapi¢ nie
moze, chyli si¢ juz ku koncowi.

Aby rzady amerykanskie spowodowaé do
uprawy chininy, o tem ani mysle¢ nie bylo
mozna. Wigc rzad holenderski postanowil prze-
sadzi¢ drzewo chininowe na wysp¢ Jaweg. Je-
dnakze tu nie mate zachodzily trudnosci, gdyz
rzady amerykanskie jak najpilniej strzegly, aby
za granic¢ ani najmniejszego nie Wywozono
drzewigcia. Rzad holenderski wigc musiat ta-
jemnie, po ztodziejsku, postaraé si¢ o owo
drzewo. Wystat tedy w roku 1853 niejakiego
Hasskarl do Ameryki, ktoéry po bardzo wielu
trudnosciach dostat si¢ wreszcie do laséw, gdzie
drzewo chininowe rosnie. Natychmiast uzbierat
peine pudetko nasienia i ukopal 150 mlodych
drzewek, ktore odestat okretem do Holandyi.
Pudetko z nasieniem doszto wprawdzie na czas,
ale drzewka zmarniaty przez niedbalstwo spe-
dytora.

W roku 1851 udalo mu si¢ uzbiera¢ 500
mlodych drzewek z tak zwanego Calysay, czyli
«krolewskiego drzewa chininowego», i to wpra-
wdzie na wielkiej wysokosci rosngcego, bo w po-
blizu jeziora Titicaca. Tymczasem rzady ame-
rykanskie zmiarkowaty, po co wtasciwie Hass-
karl przybyt do Ameryki. Trzeba mu wigc
byto co predzej ucieka¢. Teraz nastapity tru-
dnosci prawie nie do pokonania. Mial on 21
pudet ze zywemi drzewkami, a te pudla trzeba
bylo przenosi¢ przez niebotyczne gory, wielkie
rzeki lub szerokie pustynie. Trzeba bylo drze-
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wka raz chronic przed straszliwym upatem,
inny raz przed mrozem.

Jednakze w grudniu 1854 dostat si¢
szczesliwie do Jawy, gdzie natychmiast zyjace
jeszcze drzewka =zasadzono, i to na wyzynie
3816 stop (1579 metréw) wysokiej. Pomimo,
ze wiele drzewek w drodze zniszczalo, jednakze

pozostato si¢ jeszcze wiele zdatnych, ktore si¢

5? Boze,

"M~ ziewiata bila na wiezy pobliskiego ko-
fesJla $ciola, gdy na schodach rozlegt si¢ ru-
mot, a potem cigzkie stapanie. Dorota pobiegta
do drzwi i otwarta je szeroko. Poznala po
chodzie, ze to maz jej wraca.

Wraca, mdj Boze, ale w jakim stanie?
Ledwie na nogach si¢ trzyma. Dzi§ dzien
wyptaty w kopalni. Grosz odebrany ma star-
czy¢ na 2 tygodnie zycia dla ich obojga i dzie-
ciny. Maz wraca podchmielony. Juz wiegc
troch¢ tego krwawo zarobionego grosza uto-
neto w kieszeni u zyda, a tu kazdy fenyg drogi.
W sklepie jest dlug do =zaplacenia, gospoda-
rzowi komorne, zima idzie, wigc trzeba obuwia,
dziecko nie ma zadnej cieplejszej odziezy..
Boze, m6] Boze, a maz pije i grosz marnuje...

— Na co otwierasz — odzywa si¢, ledwie
stangwszy na progu — czy mySlisz ze nie
trafi¢, Zzem moze pijany?

Z temi stowami wtoczyt si¢ do izby gor-
nik Andrzej, mlody jeszcze, silny megzczyzna.

Dorota nic nie odrzeklszy zamknegta drzwi
1 poszla do pieca, dobyta z niego garnek «zu-
ru» 1 w tygielku ziemniakow 1 postawila na
stole przed Andrzejem, ktory spuSciwszy cigzka
glowe, siedzial w kapeluszu na lawie.

— Jedz, Andrzeju — rzekta cicho.

— Hg¢? Jak? — zapytal Andrze;j.

— Wieczerza na stole — odpowiedziata
na to Dorota urywanym glosem, bo boles¢
Sciskata jej gardlo.

— Wieczerza? Aha! — mrukngl pijany!
podniost glowe, otworzyl szeroko oczy i poczat
si¢ $miac.

— Co? Ja mam «ur» je$§é? Zur? A na
co «geldtag» byl? He¢? Ja mam pieniadze!

Tu uderzyl si¢ po kieszeni, w ktorej za-
brzgczato.

— Nie miatam ani grosza przy duszy —
odrzekta na to Dorota — jeno troch¢ maki,
a ziemniaki. MysSlalam, ze przyjdziesz predzej

i dasz mi pieniedzy. Bylabym skoczyla po
migso.

— Jeno mi nie przymawiaj — bryknat
Andrzej — zem pdzno przyszedl, bo mnie za-

raz zlo$¢ chwyta, a ty wiesz, z¢ gdym zly...
Dorota nic nie odrzekta. Andrzej opuscit

glowg. Chwilk¢ panowalo w izbie milczenie

takie, ze oddech $pigcego dziecka wyraznie

picknie przyjety i we wyksztalconym $wiecie
obudzity zywe uczucie radosci, ze owo nieoce-
nione drzewo nie wymarnieje.

Rzad holenderski za§ przez owo przesa-
dzenie drzewek chininowych na Jawe, zmazal
plame¢, jaka na nim od wiekéw spoczywata
z powodu jego tyranstwa na Cejlonie i Mo-
lukkacll. (Ciag dalszy nastapi.)

-lilit—u.j siel,

stycha¢ byto. Dorocie kapaly lzy z oczu, sie-
dziata na 16zku, w ktéorem dziecko jej spato
i milczalta. Wiedziata bowiem, ze w tym sta-
nie, w jakim si¢ Andrzej znajdowal, kazde
stowo mogto go rozgniewaé, a gdyby si¢ roz-
gniewal, o Boze, c6z on uczyni?

— No, nie dostan¢ czego innego? — za-
pytat po chwili Andrze;j.
— W domu nie ma niczego — odparta

Dorota — daj mi pienigdzy, podjd¢ zobaczyc,
czy jeszcze sklepy otwarte, kupie i ugotuje...

— Ha, ha, ha — za$mial si¢ maz —
jakas ty madra! Pieniagdze chcesz mi wzigé?
Alem ja nie glipi! Rozumiesz, ja nie ghupi;
pienigdzy nie dam.

— Zkad mam tedy wzig¢ pienigdze na
migso? — odrzekta Dorota tkajac.

— Od czego$ zona?  «Szafuj», zkad
chcesz! Ho, ho, nie glupim dawac ci pieniadze.

Znowu chwilg panowalo milczenie. Do-
rota nie mogla zamkngé bolesci w sobie i mi-
mowoli zalkata.  Andrzej postyszal i ode-
zwal sie:

— Beczysz? Gzemu beczysz? Skaranie
Boze z taka kobieta. Cztek przyjdzie od ro-
boty do domu, a ta beczy!

— Zeby to od roboty — odrzekta Dorota
— przyszediby$ inny.

— Juz mi zndéw wycierasz oczy szynkiem?
Bodaj ci¢ tez...

— Andrzeju, nie mow tak glosno, bo
zbudzisz Maryske, a wiesz, ze biedactwo chore.

— Co? Glosno nie mam gadac? —
wrzasngt Andrzej i uderzyl pigscia w stot. —

Kto tu panem, ja, czy wy?
— Andrzeju, zlituyj si¢ — btagala Do-
rota — Maryska ledwie usneta.

— To mi wszystko jedno — krzyczat
Andrzej —ja moge gadaé glosno i bede gadat
i kwita. Toby mi si¢ podobato!

Tu powstat, ale cigzka gtowa przechylita
si¢ w prawo i Andrzej si¢ potoczyt ku tozku.

Dorota porwata si¢ szybko i stangta przed
16zkiem, aby Andrzej nie padl na $piace dziecko.

— 1dz, potéz sig, Andrzeju — rzekta ta-
godnie.

— Mam
Nie? nigdy.

si¢ ktas¢ o préznym zotadku?
Gadacie baby, ze my hulamy.
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Jak nie marny hula¢, kiedy nam jes¢ nawet
nie dacie, gdy do dom przyjdziemy.

— To¢ na stole stoi wieczerza — odrzekta
Dorota.

— Zur i ziemniaki! Eadna mi wieczerza.
Miasa chca! — wykrzyknal Andrze;j.

— To¢ moéwia, daj pieniadze, pdjda i przy-
niosa.

— Pieniadze i pieniadze, tobie jeno o pie-
nigdze chodzi! Oho, nie glupim, pieniadzy
nie dam, a na wieczerza pdjda do Michel-
sohna.

I skierowat sig ku drzwiom. Dorota po-
bieglta za nim i chwycita go za raka.

— Andrzeju, na mito$¢ Boska, zostan
w domu, nie chodz. Stracisz pieniadze, zmar-
nujesz zdrowie, zostan.

— Nie zostang! — upieral sig Andrzej —
daj mi pokoj.

— Zostan.

— Daj mi pokoj, méwig, nie przyprowa-
dzaj mnie do zlosci, bo wiesz przecie... Pus$é
mnie!

— Nie puszczg!
co robisz!

— Co? nie puscisz?

Tu pchnat raka Dorota,

Andrzeju, zastandow sig

ze potoczyla sia

w glab izby i potknawszy sig o stotek, wy-
wrocita go. Na ten stuk obudzito sig dziecko
i poczalo plakad.

— Matus, matus! — zawotalo.

Dorota podbiegla do 1d6zka.

W tym czasie Andrzej drzwi otworzyt
i wyszedh

— Boze, m¢6j] Boze! — zaptakala Do-
rota — ulituj sig nad nim.

— Matu$, co wam to? Czemu placze-

cie? — poczata pyta¢ rozbudzona ze snu Ma-
ry$ka 1 siadla na tozeczku.
Dorota ukryla twarz w poécieli i plakata.
— Matu$, matus, bo ja tez bada plakac!

Matus!

— Cicho, Marys$ko, nie ptacz — odezwata
sig Dorota, gwaltem 1zy wstrzymujac — nie
ptacz, to nic.

— A czemu wy plakali? Czy tatu$
was bil?

— Nie, Marysko.

— A przeciem slyszala pukanie i tatus

wyszedt z izby. Czemu on wyszedt? Przecie
noc i do roboty nie idzie?

— Wyszedl jeszcze do miasta — uspo-
kajata matka dziecko — ale =zaraz przyjdzie.

— To mi moze karmelkéw przyniesie, co?

— Dzi$§ juz nie mys$l o tem Marysko, te-
raz trzeba spa¢. Jutro dostaniesz karmelkow.

— Czemu nie dzi$?

— Nie mozna. Poléz sig serduszko, po-
16z, bo sig jeszcze zazigbisz.

— Ja bym chciala czeka¢ na tatusia —
odrzekto dziecko.

— Pewnie tatu$ tak pradko nie przyj-

dzie — odpowiedziata Dorota.

— A czemu nie?

— Bo widzisz...

Biedna matka urwata, bo nie chciala dzie-
cku powiada¢ o tem, ze ojciec byl pijany.

— A czemu nie? — powtarzato dziecko.

— Ja nie wiem, moze i przyjdzie, ale ty
sig potoz.

— Matusiu, wy nie wiecie?
sig pomodla do Jezusinka,
przyszedt.

Dorota ogarnglo na te slowa Maryski ta-
kie wzruszenie, ze nie mogac wymowi¢ stowa,
pochwycita dziecko i do piersi przycisnata.

Po chwili rzekta:

— Uklaknij tedy na tdézeczku i
paciorek.

No,
azeby tatu$

to ja
wnet

Zmow

Marys$ka, postuszna, klakta na 16zku i zto-
Zywszy raczata, poczala mowic:

«Ojcze nasz, ktory$§ jest w niebiesiechy....

Gdy skonczyla, dodata jeszcze od siebie:

«Panie Jezusinku, kaz memu tatusiowi
przyjs¢ wnet do domu!» (Obacz obrazek na
stronie 305).

Dorota za§ dodata:

— Boze, ulituj sia!...

Potem potozylo sig dziecko. Dorota okryta
je dobrze ze wszystkich stron i siadla przy
niem na t6zku. Niedlugo dziecko usnato. Do-
rota skulona siedziata nieruchomie, ptaczac;
od czasu do czasu spogladata na obraz Pana
Jezusa i wzdychata:

— Ulituj sig nad nim i nad nami Boze!...

A Andrzej? Siedzial w szynku u zydka,
rzucal talarkami, czastowal kamratow i wyga-
dywat na kobiety.

— Zur dajg i ktoca sig i to ma byé czto-
wiek dla nich dobry. Kobiety sg do niczego.
W race wasze!

— Daj ci Boze zdrowie! — odrzekli to-
warzysze i nowa poszta kolejka.

Zydek stal za szynkfasem, gladzit rude
pejsy 1 usmiechal sia...

Ilez to, ile takich Andrzejow na Gornym
Szlasku. Boze, ulituj siag nad nimi!...

co O0BJASNIENIA DO RYCIN, co

Prace nad kanalem panamskim w Ame-
Ameryka poinocng i potudniowa laczy
wazki kawat kraju zwany Ameryka $rodkowa.

ryce.

Najwazszem jej miejscem jest przesmyk Panama.
Okraty, ktore jada do zachodnich wybrzezy
Amery ki musza objezdza¢ w okolo Ameryki



Potudniowej setki mil; podréz to dluga i ko-
sztowna dla okratow panstw europejskich. Aby
temu zaradzi¢, pomys$lano o przekopaniu Ame-
ryki Srodkowej przy przesmyku Panama, tak,
izby okrety tym kanalem predzej do miejsca
swego przeznaczenia dojecha¢ mogly. Pierwszy
powziat te mys$l francuzki inzynier, Lesseps,
ten sam, ktory wykonal kanal Suezki (na pdélnoc-
wschod Afryki taczy morze Srédziemne z Czer-
wonem, ulatwiajagc komunikacya miedzy Europa
i Indyami (w Azyi). Narody europejskie po-
parly ten projekt, bo przedstawial si¢ bardzo
pomys$lnym dla ich handlu. Natomiast Stany
Zjednoczone Ameryki, obawiajac si¢ o swoj
handel, o$wiadczyly si¢ przeciwko niemu.

Ale Lesseps nie nalezy do ludzi, ktérzy
wnet glowe tracg 1 rgce opuszczaja. Tak
dlugo chodzil koto sprawy, az udato mu si¢
zjedna¢ poparcie swego planu u malego pan-
stewka Panama, w obrebie ktéorego kanal miat
by¢ wykonany. Wezwalo go ono do rozpocze-
cia robot. Lesseps zajat si¢ w Paryzu utwo-
rzeniem towarzystwa akcyjnego, ktoére miato
dostarczy¢ pieniedzy na to przedsigbiorstwo,
a potrzeba ich bylo nie mato, bo okoto 600
milionéw frankéw. Kanatl mial byé¢ ukonczony
w r. 1889. Po tych przygotowaniach udat si¢
Lesseps do Ameryki i tu dnia 22 lutego 1882
uroczystem uderzeniem motyki w ziemi¢ migdzy-
morza*), rozpoczal budowe¢. Okazato si¢ wkrotce,
ze trudnos$ci w przeprowadzeniu do skutku
przedsigwzigcia wigksze sa, anizeli si¢ spodzie-
wano. Kanal miat by¢ 73 kilometry dhugi,
30 stop angielskich gleboki a 72 stopy szeroki
na dole. Z postepem robot, o ktérych mozna
powzias¢ wyobrazenie ogoélne z rysunku poda-
nego w dzisiejszym numerze ,Swiatla" zawady
i koszta pigtrzyly si¢ coraz wyzej. Mniemano
zrazu, iz przyjdzie wydoby¢ okoto 75 milionow
metrow sze§ciennych ziemi; poézniej te ilosé
obliczono na 120 milionow. W gérach We-
zowych, majacych okoto 13-tu kilometréw pod-
stawy, trafiono na szczera skalg, potrzebujaca
tamania k¢sa po kegsie. Gorska rzeka Chan-
gres, przecinajaca droge¢ kanatu, w czasie suszy
nie wiele wigksza od zwyklego strumienia, lecz
podczas deszczéw zwrotnikowych zamieniajaca
si¢ w gwaltowny potok, zmiatajacy wszystko po
drodze, musi by¢ sztucznem korytem odprowa-
dzona daleko, azeby nie zalewata okolicznych
przestrzeni. Wspomniane deszcze podzwrotni-
kowe poczynily ogromne spustoszenia, spychajac
wydobyta ziemi¢ napowr6ot w catosci do dotu.
W dodatku klimat niezdrowy, zgota zabdjczy
dla Europejczykow, zmusza do przeptacania
najmowanych Chinczykéw, Murzynow i Indyan
wysp Antylskich. Do potowy 1887 r. zmarto
nad kanatem okoto 80,000 robotnikéw; nie-
jednokrotnie z dziesigciu pracujacych ledwo je-
den pozostawal przy zyciu!

Wynikiem tego wszystkiego bylo, ze przed

*) Miedzymorze czyli przesmyk jest to waski
pasek ziemi laczacy dwa lady.

robot ziemnych w roku
1886-tym, wydatki juz czynity 700 milionéow
frankow, a zatem wigcej nizeli rachowano na
catkowita budowe¢. Jeden z Amerykanow, ktory
towarzyszyl panu Karolowi Lessepsowi, synowi
znakomitego inzyniera, gdy ten ogladat roboty
w roku 1887, przypuszcza, ze wydatki na zto-
bienie i wykonczenie kanatu, oraz na wszelkie
dzieta dodatkowe, wyniosg w ogdle okolo dwoch
miliardow frankéw. Trudno$é to jednak moz-
liwa do przezwyci¢zenia. P. Lesseps w 1888
roku przeprowadzil w sejmie francuzkim prawo,
upowazniajgce towarzystwo mig¢dzynarodowe pa-
namskie do wypuszczenia pozyczki loteryjnej na
720 miliondw frankéw, i pozyczka nie chybita.

Pieniadze te jednak nie wystarczyly, co za$
najgléwniejsza, ludzie pocz¢li nie ufaé, ze sie
przedsigbiorstwo w ogoéle uda, do czego si¢ nie
malo Stany Zjednoczone przyczynialy, rozsie-
wajac zastraszajace pogloski. Ztad poszlo, ze
akcye towarzystwa panamskiego nagle spadacé
poczely, pieniedzy zabraklo i Lesseps w koncu
roku 1888 roboty dla braku $rodkow przerwaé
musial. Sadzono, ze rzad francuzki sprawa ta
si¢ zajmie i dopomoze do ukonczenia kanatu.
Oczekiwania jednak zawiodly. Naprézno Lesseps
pukat tu i tam o pomoc. Tak tedy lezy obe-
cnie to dzieto niedokonczone. Amerykanie si¢
usmiechaja z tego i1 zacieraja r¢ce, a niektore
gazety pisza, ze Ameryka kanalu dokonczy.
Jak wypadnie sprawa niewiadomo, ale, ze Stany
Zjednoczone nie bylyby od tego, dowodzi, ze
w r. 1884 chciatly utworzy¢ towarzystwo akcyjne
celem przekopania innego kanalu. Badzcobadz
zasluga Lessepsa pozostanie projekt kanatu,
a choéby dzielo ukonczyt kto inny, potomnosé
imi¢ znakomitego francuzkiego

ukonczeniem potowy

zwiaze z niem

inzyniera.
Nosorozec. W Indyach azyatyckich, po
lasach jest ogromna moc wszelkiego zwierza

i gadzin przerdznych, jest to kraj bogaty w plody
ziemne, bo rosng tam cytryny, pomarancze, ryz,
trzcina cukrowa, cynamonowe drzewo i wiele
jeszcze innych. Po tamtejszych polach i lasach
gospodaruja sobie tygrysy drapiezne i ogromne
stonie. Zwierze, ktére widzicie na dzisiejszym
obrazku na stronie 304, takze zyje w Indyach,
nad ktéremi, jak wiadomo panujg Anglicy.
Zwierz¢ to nazywa si¢ nosorozcem, bo¢ na no-
siec ma wielki, przeszto na tokie¢ dlugi rog.
Nosorozec jest brzydki, niezgrabny, ocigzaly,
skéra na nim, jak na stoniu, jest tak gruba,
ze kula karabinowa nie przebije jej, a roég na
jego nosie tern si¢ odznacza, ze wewnatrz nie
pusty, jak u wotu, ale twardy i pelny.
Nosorozec nie jest drapieznem zwierzeciem,
bo zywi si¢ tylko roslinami, jednak skoro tylko
postyszy zblizajacego si¢ cztowieka, rzuca si¢
w te¢ strong, jak wsciekly, tamie wszystko po
drodze, obala, tratuje nogami i rozbija rogiem.
Indyanie, ktoérych wida¢ na obrazku, z wiel-
kim strachem wuciekaja przed rozwscieczonem
zwierzgciem; sami jednak zapewne sa winni



- 319 -

temu, ze nosorozec ich goni. Dla smacznego
migsa, rogu jego lub grubej skory, zaczaili si¢
oni pewno na niego ze strzelba i nozami, kiedy
spat, ale ze kula nie trafili zwierzgcia w oko,
tylko gdzie§ w skora, wiac obudzilo sia ono
i pogonito za myS$liwymi. A oni i o strzel-
bach i o sztyletach zapomnieli, jeno uciekaja,
gdzie ktory moze, bo¢ co prawda niezbyt by-
loby im wygodnie pod nogami tego zwierzacia,

lub gdyby ono zawadzito o ich ciato swoim ro-
giem. Wzrok nosorozec ma bardzo slaby, za to
styszy wybornie; gdy cztowiek znajduje sig od
niego na przeszto 30 krokéw, to byle tylko
wiatr dat w strona zwierzacia, poczuje go ono
i pobiegnie, by stratowaé, zabi¢. Eiega tez
nosorozec bardzo pradko, a zadne przeszkody
nie wstrzymaja go, gdyz wszystko po drodze
tamie sig i obala pod cigzarem jego cielska.

GOSPODARSTWO.

— Jak nalezy desinfekcyonowaé¢ pomieszkanie,
ktore zajmowal chory zakaziny. 1. Przedewszyst-
kiem nalezy w miastach, gdzie sa przyrzady desinfe-
kcyjne, bielizng, jakiej chory uzywat jako tez ubranie,
posciel,
w tych przyrzadach.

materace odda¢ do odwietrzania
gdzie
ich nie ma, potrzeba stome¢ z 16zka spali¢, podobniez

poduszki i
W miejscowosciach za$,

i trawe¢ morska; bielizng tak z chorego jak i z poscieli
wygotowa¢ w szarem mydle i starannie ja wyptukad,
poduszki, pierzyny i kotldry przewietrzy¢ przynajmniej
przez dni 14 na wolnem powietrzu, a koldry weiniane
wywalkowa¢ na goraco.

2. Posadzke trzeba dobrze skropi¢ i zamies$¢, a
$mieci i1 inne przedmioty bez wartosci o ile mozna
spali¢ w piecu w tej samej stancyi, ktora si¢ odwietrza.

3. Nastepnie nalezy posadzke, drzwi, okna i inne
rzeczy niepoliturowane dobrze obetrze¢ szmata zma-
czang w ruzczynie 5-cio procentowym kwasu karbolo-
wego, albo w rozczynie sublimatu 1 na 2000.

4. Sciany i sufity czy malowane, czy tez tapeto-
wane wytrzy¢ chlebem, a ehleb do tego uzyty spalic.
Sciany bielone najlepiej zeskrobaé i $wiezo wybielic.

6. Rzeczy z metalu, meble politurowane, rzezby,
obrazy dobrze obetrzy¢ suchemi szmatami,

5. Rzeczy skoérzane, albo gumowe obetrzy¢ szmata
zwilzona w rozczynie kwasu karbolowego (5 na 100)
albo sublimatu (1 na 2000).

7. Szmaty uzywane do obcierania nalezy spalic.

8. Po ukonczeniu desinfekcyi zostawi¢ drzwi i okna
otwarte przynajmniej przez dwie doby.

* Do czego wlasciwie przydatnym jest mezczy-
zna? Zajmujacym jest sad pewnej amerykanki o mez-

czyznach: ,Dziwny to naréd ci mezczyzni. Nosza

buty nr. 10 i chrapia. Nosza kapelusze wyszargane

nieraz do granic ostatatniej mozliwosci. Tak samo nie
dbaja o swe parasole: albo je gubia, albo tez nosza je
tak, ze w kazdej chwili moga kazdemu niemi
ktu¢ oczy.
postepkach.
stu ubrane,
taka

wagonu tramwajowego,

wy-
w swych
Lubiag gdy damy chodza catkiem po pro-
Ale gdy
skromnie i po prostu ubrana dama wejdzie do
to moze czeka¢ cala godzing,
zanim ktory wielbiciel ,,0szczednych gospodynll wsta-

Mezczyzni sa zawsze stali

bez niepotrzebnych blyskotek.

nie i ofiaruje jej swe miejsce. Natomiast gdy wejdzie

— Przeciw kaszlowi zalecajg lekarze herbatg z
stomy owsianej, ktora przeciez, zwlaszcza nu wsi, kazdy
Sto-

zagotowa¢ j3, ostudzi¢

ma pod r¢ka. Gotuje si¢ ja zupelnie zwyczajnie.
me¢ mozna pocia¢ na sieczke,
nieco i ostodzi¢c. Dwa razy dziennie trzeba przynaj-
mniej napi¢ si¢ tej herbaty, a w 3 4 dniach zginie,
chociazby najuporczywszy kaszel.
podobno takze katar krtani i gardia.

przekona¢ sie.

Ta herbata leczy
Nie zaszkodzi
— Pielegnowanie wzroku. Kto pragnie miec
zdrowe oczy, nie powinien pracowaé przy stabem oswie-
tleniu; trzeba tez uwazaé, zeby $wiatlo padalo z lewej
strony, nigdy za$ zprzodu lub z tytu. Po wielkiem znu-
zeniu, lub po chorobie nie nalezy mgczy¢ wzroku;
szkodliwem jest takze czytanie w postawie lezacej lub
z gtowa schylona. Wytezanie oczu przy pracy przez
czas diuzszy zle na nie oddziatywa; trzeba od czasu do
czasu przerywac robote, azeby wzrok nieco wypoczal.
Dla osoéb pracujacych umystowo ruch na $wiezem po-
wietrzu jest niezbedny; nalezy wtedy wpatrywac sig

w dalekie przedmioty, a bedzie to rodzaj gimnastyki
bardzo dobry dla oczu, ktoro przez kilka godzin S$le-
city nad drobnym drukiem lub pisaniem. Jezeli wzrok
jest bardzo zmgczony praca, nie trzeba wystawiaé go
bezposrednio na dziatanie wiatru lub silnego mrozu,
lecz zapewni¢ mu przedtem krotki odpoezyn k. Wpa-
trywanie si¢ w blyszczace lub bardzo jasno przedmioty
jest takze szkodliwe.
i wzmocnienie sit, gdyz choroby oczu najczesciej wy-
wigzuja si¢ z ogolnego ostabienia.

W ogoble trzeba dbaé o zdrowie

kobieta nasladujaca wszystkie fabryki mody i ubrana
w toalete bijaca w oczy, to ci sami panowie zrywaja
si¢ z miejsc jak oparzeni i rwa si¢ o zaszczyt — stania
na platformie, by ona mogta wusias¢ na ich miejscu.
Jezeli si¢ mezczyzna przezigbi, to mysli, ze juz musi
umrzeé; lecz gdy mu zona dla ulzenia jego boleSciom
poda talerz kleiku owsianego, to odpowiada, ze moze
go schowaé¢ na przyszty
stworzenia sa odwazni,

tydzien.
to przeciez

Chociaz panowie
w obejsciu  si¢
z kobietami i dzie¢émi pokazuja si¢ prawdziwymi nie-
dotegami. Gdy wezma male dzieci¢ na rgce, to za-
si¢ obawiac, By tylko

powiedzie¢ co$§ nowego, moéwia, ze dziecko jest prze-

wsze nalezy ze je zadusza.

$liczne, jak gdyby matki nie bylo na $wiecie. Dziecko



czteromiesigczne potoza na podloge i kaza mu biegaé
i wpadaja w rozpacz, gdy ono zaczyna wrzeszczec.
Mezcezyzni daja si¢ chetnie fotografowaé i zawsze po-
twierdza, ze ich nie dobrze trafiono. Studenci medy-
cyny sa po prostu okropni: gdy czesto w jakim domu
robig wizyty, nalezy pilnie baczy¢ na psa, bo moga go
Gdy zrobiag doktoiat staja si¢
sobie praktyke na balach

ukras¢ dla anatomii.
zno$niejszymi, zdobywaja

i wycieczkach towarzyskich. Prawnicy s3 nad miarg
zarozumiali 1 mys$la, ze wszystkie dziewczg¢ta sa w nich
zakochane. Czgsto daja si¢ fryzowaé, sa najlepszymi
tancerzami, ale ich konwersacya jest nudna. Wszyscy
me¢zezyzni maja duze rgce i nogi. Wielka cze$¢ jest
niecywilizowang i nadeptuje damom na suknie, gdy
si¢ zrywaja przestraszone. Mezczyzni sa wielka lichota,
ale bardzo przyjemnie mie¢ ich w domu podczas bu-
rzy- To jest zapewne jedyna przyczyna, dla ktorej
kazda panienka stara sobie ztapa¢ przynajmniej jednego
z tych potworow!

Rada gminna pewnego miaste-
uchwalila zakupié

* Tuzin parasoli.
czka w wiloskiej prowincyi Liguryi
12 parasoli, aby ojcowie miasta, zaskoczeni przez deszcz
mieli si¢ ezom ostoni¢. Dziennik

podczas siedzenia,

COFRAS

Jegomo$¢ ogromnej tuszy kazal si¢ odwies¢ jeduo-
konka na drugi koniec miasta. Dorozkaz spojrzal na
nedzng swa szkapg, potem na owego jegomosci, poskro-
bat si¢ w glowe¢ i po chwilowym namysle rzekt:

— Mozebym wielmoznego pana zabral na dwa

zachody, bo na raz szkapa me wydota

*
* *

— Wigc powiadasz, ze twdj ojciec dawno umari?

— A juzci! — bedzie temu z dziesi¢¢ rokow.

— I na co umarl?

— Ze zmartwienia, ze go powiesili.

* * *

Pani ekonomowa, jadac do Warszawy z dwoma
corkami, miata w bryczce takze dwie ggsi. Stanawszy
na rogatce i zapytana co wiezie, odpowiedziata:

— Tylko dwio gesi.

Dozorca rogatkowy nie widzac nic innego tylko
owo dwie coiki, rzekt:

— Od takich gesi nic si¢ nie pflaci.

*

W pewnem miescie byt kupiec, ktory za godlo
mial napis: ,Pod dwoma matpamill Razu jednego
Wchodzi do sklepu prowincyonalista i zblizywszy si¢
do wtasciciela pyta uprzejmie:

— Prosz¢ pana chcialbym si¢ widzie¢ z panskim
sp6lnikiem.

— Panie, ja nie mam spolnika, ja jestem sam
wlascicielem tego sklepu.

— Aha, to pan jeste$ sam! dlaczegdéz to wigc na

godle napisano: Pod dwoma malpami?!

Naktadem
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,Tribuna®“ donoszac o tym fakcie, radzi dbalym o zdro-
wie swoje rajcom, aby zakupili jeszcze tuzin paltotow
na wypadek naglego zimna, oraz tuzin portmonetek,
w ktore nalezy wlozy¢ pewna kwotg, aby ojcowie mia-
sta nie wychodzili z ratusza bez grosza na wypadek,
gdyby zapomnieli wzig§¢ z domu mamony.

* Walka z cudzoziemczyzng. Niemcow opano-
wata obecnie mania oczyszczenia swego jezyka z wy-
razow cudzoziemskich, ktore istotnie w bezprzyktadnym
stosunku mnozy¢ si¢ poczely. Ale, jak we wszystkiem,
tak 1 na tern polu, nie nalezy przesadza¢. Tymczasem
jednemu z fabrykantow cygar w Dusseldorfie nio po-
dobata si¢ cudzoziemska nazwa ,cygaroll oglosil wigc
z nagroda za najlepsze ,zniemczenie'l tego
wyrazu. Jedno z pism humorystycznych ,Deutsche
Wespenll podaje wigc na uzytek p. fabrykanta naste-
PUJW dobor wyrazow: Dla gatunkéw lepszych: Szpa-
rag dymiacy, Patowy otowek, Wegorz ognisty, Kop-
ciuszek, Berto ustne, Wonna strzata, Matka myS§li itd.;
za$§ dla gatunkéw podrze¢dniejszych: Truciciel, Morderca
apetytu, Gwo6zdz do trumny, Knot nikotynowy, Zjadacz
fenygow itd. Naturalnie, nazwy te w jezyku niemiec-
kim sa jednowyrazowe i brzmia o wiele dowcipnie;j.

konkurs

ZKI. OQC

Dawnemi czasy w Londynie kobiety nie wyst¢po-
waty na scenie. Byli to mezczyzni przebrani, ktorzy
spelniali role kobiece. Pewnego razu Karol II, znie-
cierpliwiony oczekiwaniem na rozpoczgcie widowiska,
rozkazal aby dyrektor z tego si¢ wyttomaczyl.

Dyrektor przybywszy rzecze:

— Kroélowa nie jest jeszcze ogolona.

*
* *

Pijak na $miertelnem tozu kazal sobie podaé
szklanke wody. Wypiwszy ja rzekt do obecnych:

— Nie dziwcie si¢, moi drodzy; umierajac trzeba
si¢ pogodzi¢ z nieprzyjacioimi.

*

* *

NAGROBEK.
Piotra rzeznika zwloki tu zlozone,
Bit dobrze woly, lepiej swoja zong.

CO 2AGAD2£A- CO

Pierwsze w alfabecie znajdziemy
Drugiein zwykle przeczymy,

O catosci si¢ dowiemy,

Gdy w kalendarz zobaczymy.

Rozwigzanie zagadki w 9. zeszycie:
POSTEPY.

Dobre rozwigzanie nadestat p. Ludwik Zur, Wyréw.

Prawa wydawnictwa zastrzegamy sobie.

i czcionkami Wydawnictwa ,Katolikall w Bytomiu G.-Sz.
Redaktor: Adam Napieralski

w Bytomiu.
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ma na skladzie

O nasladowaniu Jezusa Chrystusa. 493
str., broszur. 80 fen., oprawa zwy-
czajna 1 mk.,

Pociecha dla strapionych czyli o zga-
dzaniu si¢ z wola boza, przez S$w.
Alfonsa Liguorego, biskupa i do-

ktora kosSciola......cccoovveveiiiiieiciiiiiecn,

Przygotowanie si¢ do $mierci czyli roz-
mys$lania nad odwiecznemi prawda-
mi, uzyteczne tak $wieckim jako i
duchownym. (Sw. Alfons Liguori)

Zabawy $wiateczne dla ludu. Nauki
i objasnienia pobozne. 108 stron .

Jozafata Dolina czyli sad ostateczny .

Stara basn. Powie$¢ historyczna z XIX
wieku przez J. I. Kraszewskiego.

300 M Y oot

Lubonie. Powie$¢ historyczna zX wieku
przez J. 1. Kraszewskiego. 2 tomy

Bracia Zmartwychwstancy. Powie$¢
historyczna z XI wieku przez J. L.
Kraszewskiego. 3 tomy

Mastaw. Powie§¢ historyczna z XII
wieku przez J. I. Kraszewskiego. 2

TO M Y i

Przewodnik dla cie$li, obejmujacy caty
zakres ciesielstwa. Podtug najlep-
szych dziet obcych, zzastosowaniem
si¢ do potrzeb i zwyczajéow krajo-
wych i do wykonania robo6t podtug
najnowszych i najpraktyczniejszych
doswiadczen. Wydanie trzecie po-
prawne z 299 drzeworytami

Przewodnik dla stolarzy, obejmujacy
caty zakres stolarstwa. Podlug naj-
lepszych dziet obcych z zastéosowa-
niem si¢ do potrzeb i zwyczajow
stolarzy Polskich. Wydanie trze-
cie poprawne z 222 rycinami roz-
maitych praktycznych sposobow
przyrzadéw narzedzi oraz z cz¢Scia
dodatkowa o obrachowaniu ile ko-
sztuja wyroby stolarskie iile godzin
potrzeba do wykonania najuzywan-
szych wyrobow stolarskich

Przewodnik dla S$lusarzy, obejmujacy
caly zakres §lusarstwa z 316 ryci-
nami rozmaitych narzedzi praktycz-
nych robot, przyrzadéw maszyneryi
(tryby, wiertarnie, tokarnia do to-
czenia drzewa i zelaza, z rycinami)
mebli zelaznych oraz rozmaite prze-
pisy w tajemnicy trzymane .

Przewodnik dla szewcéw. Zbidr naj-
celniejszych wiadomosci do kunsztu
szewckiego nalezacych podlug naj-
nowszych zréodet i doswiadczen z

124 drzeworytami...ccccncencneennne

lepSza ..

i poleca nastgpujace ksigzki:

Mk

1,75

0,30
0,50

.2.25

1,50

2,25

4,50

4,50

5,00

Praktyczny poradnik dla gospodarzy
czyli nauka chowu, utrzymania, zy-
wienia, poznawania i leczenia cho-
rob koni, bydta, owiec, $win, koz
1 psow. Przeklad z 21 niemiec-
kiego wydania opracowanego po-
dlug dzisiejszego stanu nauki we-
terynaryi z dodatkiem: kucie koni.
Dzieto to uwieficzone nagroda przez
krél. Tow. ekonomiczne Marchij-
skie, z opr. w ptdtno

Sycenie miodOW ....cceeveenenne.

Nauka o dobrej gospodarce polnej

Jan Kochanowski z Czarnolasu. Opo-
wiadanie Z rycing ...

Lokaj gospodarzem. Opowiadanie dzie-

dzica dla ludu wiejskiego .o
Podréz do Rzymu i Paryza. Odbyta
w roku 1861 przez wlodcianina

Feliksa Borunia. Wydanie trzecie,
z obrazkiem tegoOZ...oovenienencnene
Siedem wieczorow. Pogadanki o rze-
czach pozytecznych'
Reka opatrzno$ci.
2 rycinami,
Dzieci i ptaszki. Z 6 obrazkami,
(WICTSZEM )rvveieieiieeieeeeeie e
W Tatarskiej niewoli. Obrazek z prze-
sztosci z obrazkami, oprawne
Podarunek dla mtodziezy. Ksigzka do
czytania dla tych co nie chca by¢
ciemnymi. Wydanie drugie z 50
obrazkami....oeneieineinccnennne
Nauki poczciwego Mateusza czyli droga
do pomyslnosci, oraz powies¢ pod
tytutem: Przyjaciele. ...
Rodzina bohaterska. Powiastka z roku
1863. Zdarzenie prawdziwe

Obrazek z zycia z

Czarnoksieznik Twardowski. Powies¢
z podan ludowych...ivinninennn.
Madro$¢ wiesniacza. Powiastka

Mito$§¢ blizniego. Powiastka
Straszny strzelec. Powie$é
Zegarek. POWIeS§C e

Pi¢¢ powiesci dla ludu. Napisata ksig-
zna Marya Czartoryska .
Dziwne przygody chtopa Urbana D%u-

gonosa opowiedziane dla zabawy
przez Figlarskiego ...coeoovivvvinencnene
Cztery powiastki dla Wojtka 1 Marysi.
Wydanie drugie z rycing
O rozbojniku Florku, kulawym djable
i czarownicy Marysi, bardzo cie-

kawa history a .o,

Historya Indyan czyli rozbdjnicy na
bezludnym stepie. Powie$¢ amery-
kanska z okolicy Meksyku z drze-

worytem na oktadce....nnne

Mniejsze nalgzyto§ci mozna przesyla¢ znaczkami pocztowymi.

OPrawne......coeeeevenenennenens

0,25

0,40

0,40

0,60

0,40

0,30



z réznych mas

Cygary za polowe wartosci Jg

diugo, jak zapas starczy:

konkursowych

Jata z ameryh. zawarto$cia
Sumatra z Itra¥*il, lagodne

i likwidacyjnych tnv

(H. 12579 b) %9 It .
100 sztuk 2,00 mk. .ot Js
100 2.50 ; 0 &5 * % 8

Sumatra z Felix, mocne 100 3.00 o) -
Cuba w oryg. zapakow., mocne 200 7.00 0O i uBS
Hollaemler w ©ryg. zap., mocne 100 3.50 ® 4 U ,E §u§> 3 "
Sumatra z Felix i flavuuua, lag. 100 4.00 C ‘o A so i &
Manilla*, najnowsze zbiory 100 4.50 cc o of ®
Sumatra zIlavauua, bardzo dobre 100 5.00 2*
Czyste z 88 llavanna, r¢czna rob. 100 6.00 0 I I A a
Prawdz. Bojaino, ksztalt Regalii 100 7.50 ¢ 3A
. . o “ S& 3
Wszystkie gatunki sg elegancko zapakowane, wielkiej formy, m W ' £
dobrze ciagnace i palace si¢ bielutko. Co do smaku nie przypadnie n v I )
odbieram na moje kosztalnapowrdt, przeto zaden kupujacy nie ry- -l 0'g-y a
zykuje niczego. Przesyltka tylko w oryginalnych pudetkach po 100 0> 1(1) 0.- 51“0
sztuk za zaliczka. Kto nabedzie wigksze partye temu ceng¢ si¢ ob- i=i ex 2B ’f
nizy od 5—10 procent. Interes przesytkowy H. Xtmmera (Ver- I g’
sandt-Geschaft von II. Zimmer, Furstenwal.le bei Berlin).
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W EKSPEDYCYI ,KATOLIKATI

w Bytomiu, ulica Piekarska nr. 15

£

naby¢ mozna:

WOLNE CHWILE.
CZASOPISMO ILUSTROWANE DLA LUDU KATOLICKIEGO

poswiecone sprawom religijnym, nauce 1 zabawie.

Caly rocznik za 2 m. 25 fen.

Nalezyto§¢ najlepiej nadsyta¢ w znaczkach pocztowych.

irmm miitiii

y

Bajeeznie tanio! T

Wyszlo $Swiezo z druku arcydzielo:

PAN TADEUSZ®

czyli 1
X OSTATNI ZAJAZD NA LITWIE e
przez
X ADAMA MICKIEWICZA,
T na S$licznym welinowym papierze. Stron 293. A

¥ Cena tylko 20 fen. w pieknej czerwonej oprawie
N<° z czarnemi wyciskami tylko 50 fen. Arcydzielo to
oprj W kazdym domu polskim znajdowa¢ si¢ powinno.
JL Na porto przesyla¢ nalezy 10 fen.

o, } Adresowaé¢ nalezy: =47
X E.kspedycya , Katolika/4 .
v Bytom G.-Sz.

1H 47



